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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decisio com Forg¢a de Lei n.° 20/79
de 1 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo artigo g.° da Lei
sobre a Organizagio Politica do Estado, de 5 de Julho
de 1975, decido para ter Forga de Lei o seguinte,

Artigo 1.° E ratificado, nos termos do artigo 8.°, no 3
da citada lei, o Acordo Geral sobre Migracio assinado
entre a Republica de Cabo Verde e a Republica De-
mocrdtica de S. Tomé e Principe, cujo texio faz parte

integrante da presente Decisio com For¢a de Lei, a que
vem ancexo.

Art. 2° A presente Decisio com Forca de Lej entra
imediatamente em vigor ¢ o mencionado Acordo produ-
zird efeitos de conformidade com o que nele se estipula.

Publ)_’que-se.

Presidéncia da Republica, 25 de Julho de 1979 —
O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.
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Acordo Geral sobre Migracdo entre o Governo da Republica
de Cabo Verde e o Governo da Republica Democratica
de S. Tomé e Principe.

Considerando os lagos de profunda amizade de solida-
riedade militante existentes entre os povos de Cabo Verde
e de S. Tomé e Principe e as suas vanguardas revolu-
ciondrias—o Paittido Africano da Indepsndéncia da
Guiné e Cabo Verde (P.AI.G.C) e o Movimento de
Libertacio de S. Tomé e Principe (M.L.S.T.P.) — conhe-
cidos ao longo de anos de luta comum anti-colonialista
e anti-imperialista;

Interessados em pormover a ajuda mutua ¢ em desen-
volver a cooperacdo entre os dois Estados envolvidos na
batalha de Reconstrucio Nacional dos respectivos paises;

Descjosos de regular, na base da compreensio mutua e
do respeito pelos interesses legitimos dois Povos as rela-
¢oes decorrentes do exercicio de actividades profissionais
num pais’ por Macionais de outro;

O Governo da Repiblica de Cabo Verde e o Governo
da Republica Democrdtica de S. Tomé e Principe acor-
dam no que se segue:

Artigo 1°

Os nacionais de cada uma das Partes residentes no
Territério da outra, terdo direito ao trabalho nas mes-
mas condicoes dispensadas aos nacionais desta ¢ recebe-
rdo para igual trabalho igual salario.

Artigo 2.°

1. Os nacionais de cada uma das Partes tesidentes no
Territério da outra, beneficiario de igualdade de tra-
tamento com os nacionais desta, em tudo o que res-
peita 4 aplicacio das leis de trabalho e de Seguranca
Social.

2. Sem prejuizo do disposto Mo nimero anterior, os
nacionais de cada uma das Partes residentes no Territo-
rio da outra, gora:do de igualdade de tratamento
ambos nacionajs desta em tudo o que respeita as condi-
dictes de vida e de alojamento.

Artigo 3.°

1. Os nacionais de cada uma das Partes Contratantes
que se desloquem ao territério da outra para efeito
de exercerem uma actividade profissional, terdo que
apresentar documento comprovativo da existéNcia do
empregado pascado pelo Ministéiio de Trabalho ou Or-
ganismo congénere do pais de acolhimento.

2. Se nio for dado cumprimento ao estabelecido no
nimero anterior, o Pais de imigracio determinard o
seu regresso ao Pafs de ovigem dando conhecimento pré-
vio do facto, com indicagio dos motivos, 3 cutra Parte.

Art'go 4.0

Cada uma das Partes Contratantes facilitard aos nacio.
nais da outra o aceso aos centros publicos de forma-
¢do profissional, nas mesmas condigdes que os Seus
naciona’s.

Artigo 5.0

Os nacionais de cada uma das Partes resideNtes no
Territério da outra, serdo admitidos, nas mesmas condi-
¢Ges que os nacionalis desta, a frequentar os estabelecimen-
tos de ensino de todas as espécies e grau.

Artigo 6.°

Os nacionais de cada uma das Partes ndo podem ser
colectados no territério da outra, com taxas, contribui-
¢des ou impostos, seja qual f6r a sua denominacio ou
natureza, diferente ou mais elevados que os cobrados
208 seus Préprios nacionais.

Artigo 7.°

As duas Partes acordam na possibilidade dos seus
nacionais transferivem meDsalmente para o pais de ori-
gem uma parte dos seus proventos a fixar por um futuro
protocolo a assinar entre os dois Goveings.

Artigo 8.°

Serd autorizada a transferéncia das pensges de refor-
ma, aposenta¢do, invalidez e quaiquer outras a que
tenham direito os nacionais de cada uma das Partcs,

por servico prestado 3 outra e que hajam regressado ao
pais de origem.

Artigo 9.°

Com vista a aplicacio deste Acordo, as autorid:d
competentes das Partes Contratantes designario os orga-
nismos ou servicos de ligacio que considerem necessd-
rios.

Art'go 10.°

Quaisquer duvidas ou dificuldades que possam surgir
sobre a interpretacio ou aplicacio do presente Acordo
serio resolvidas por negociacdes directas entre as duas
Partes.

Artigo 11.°

O presente Acordo entrard provisériamente em vigor
na data da sua assinatura e definitivamente com troca
dos instrumentos de ratificagio, podendo ser denunciado
por qualquer das Partes mediante aviso prévio de seis
meses.

Feito em S. Tomé, aos vinte e nove de Qutubro de
mil novecentos e setenta e oito, em dois exemplarcs,
fazendo ambos os textos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica de S. Tomé e Principe,
Henrique Pinto da Costa.

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde, David
Hopffer Almada.

Decisio com Forca de Lei n.o 21/7q
de 1 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo artigo ¢.° da Let
sobre a Organizacio Politica do Estado, de r, de Iutho
de 1975, decido para ter Forca de Lei o seguinte;

Artigo 1.° E ratificado, nos termos do ariigo 8°, n.0 3
da citada lei, o Acordo de Marinha Mercanie asstnado
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entre a Republila de Cabo Verde e a Republica do Se-
Negal cujo texto faz parte integrante da presente Dcci-
sdo com Forca de Lei, a que vem anexo.

Art. 2° A presente Decisio com Forca de Lci entra
imediatamente em vigor ¢ o mesmo Acordo produzird
efeitos de conformidade com o que nele se estipula.

Publique-se.

Presidéncia da Republica, 25 de Julho de 1979. —
O Picsidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Acordo entre o Governo da Repiblica do Senegal e o
Governo da Repiblica de Cabo Verde em matéria de
Marinha Mercante

O Governo da Republica do Senegal

e

O Governo da Rpublica de Cabo Verde

Desecjosos de desenvolver de forma harmoniosa as suas
relagoes no dominio da Marinha Mercante, convém mno

que segue:
Artigo 1°

O presente Acorde tem por objectivo:

— organijzar as rela¢cdes maritimas entre a Repiiblica
do Senegal e a Repiblica de Cabo Verde;

— assegurar uma melhor coordenagio do trifego;

— Prevenir todas as medidas susceptiveis de preju-
dicar o desenvolvimento dos transportes magfti-
mos;

— contribuir de uma maneira geral ao desenvolvi-

mento das relacdes econdémicas e comerciais entre
os ‘dois paises.

Artigo 2°

Para cfeitos do presente Acordo:

1. A expressio «navio da Parte Contratante» des‘gna
qualquer navio de comércio matriculado nessa Parte e
sob a sua bandeira;

2. A expressio «membro da tripulagio» designa qual-
quer pessca empregada ao servico do navio, inscrita na
lista da tripulagio e detentora de um documento que
lhe confira a qualidade de maritimo.

Artigo 3.°

As Partes Contratantes tomario todas as medidas ade-
quadas 4 cooperagio em matéria de formacio e de assis-
téncia técnica no dominio maritimo.

Favorecerdo em particular a formagio e o aperfeicoa-
mento dos quadros, tanto navegantes como afectos ao
trabalho em terra.

Art'go 4.°

As duas Partes Contratantes empreenderio esforcos
com vista a desenvolver relacdes efectivas de trabalho
entre as autoridades responsiveis dos transportes mari-
timos mos seus paises. T

Procederio, em particular a consultas -mutuas e 2
troca de informacio, documentacio e estatistica entre os
departamentos governamentais interessados.

Encorajario o desenvolvimento dos contactos éntre as
respectivas companhias de navegacio e as administragoes
portudrias com o fim de conseguir maior eficicia dos
transportes: aos quais o presente Acordo diz respeito.

Art'go 5.0

As Partes Contratantes cooperario de manera a elimi-
nar todos os obstiaculos que possam entravar o desenvol-
vimento da navegagia entre os portos dos dois paises e
abster-se-do de qualquer medida susceptivel de limitar as
poss bilidades dos mavios da outra Parte Contratante de
participar numa base equitativa, nos transpOrtes entre
0s seus portos e os porios de terceiros paises.

Artigo 6.°

1. Cada uma das Partes Contratantes reconheceri os
documentos de nacionalidade dos navios, os certificados
de arqueagio e outros documentos de bordo, passados ou
reconhecidos pela outra Parte Contratante,

2. Os direitos e taxas serio calculados com base nos
documentos acima referidos.

Artigo 7.°

1. Os navios das duas Partes Contratantes participa-
rao no transporte das mercadorias que constituem a tota-
Iidade das trocas entre os portos da Reptiblica do Séne-
gal e os portos da Republica de Cabo Verde com base
na chave de reparticio adoptada pela CNUCED (40-40-20).

2. No caso de ndo estarem disponiveis, navios. sob
bandeira senegalesa e navios sob bandeira cabo-verdiana
os armadores de cada Parte Contratante poderdo utilizar
navios afretados para exercerem os direitos previstos no
pargrafo primeiro do presente artigo.

3. A disposi¢oes do presente artigo ndo impedirio a
participacio de companhias de terceiros paises no trs-
fego entre os portos da Republica do Senegal e os da
Republica de Cabo Verde.

Antigo 8.0

1. Cada uma das Partes Contratantes concederd aos
navios da outra Parte o tratamento majls favorivel pos-
sivel no que respeita & entrada, permanéncia e saida dos
portos, utilizacio das instalagGes portudrias para carga
e descarga, embarque e desembarque de passageirCs, bem
como a execu¢do de qualquer outra operacio comercial
ou maritima necessiria,

2. As disposi¢bes do pardgrafo precedente nio se apli-
cam a mnavegagio, actividades e transportes legalmente
reservados para uma das duas Partes e, nomeadamente
aos servicos do porto, reboque, pilotagem e pesca mari-
tima, nem s formalidades rclativas 3 entrada e perma-
néncia de estrangeiros.

Artigo 9.°

‘Aos mnavios fretados por armadores das duas Partes
Contratantes e utilizados no transportes a que este acor-
do faz referéncia, aplicarse-30 nos portos da outra parte
as d’sposigcdes do artigo 8.° do presente Acoido.
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Art'go 10.°
Com vista a atingir resultados os mals satisfatd-
rios possiveis, as compainhas nacionais de navegagdo

designadas pela autoridades competentes do Senegal ¢
:deé Cabo Verde -harmonizario as suas actividades ¢ a sua
politica comercial a fim de utilizar o melhor possivel a
sua capacidade de transporte.

2. Qualquer acordo entre armadores dos dols paisCs
devera ser submetido antecipadamente a homologacio
das autoridades competentes respectivas, em conformi-
midade com a legislacio de cada um dos Estados.

Artigo 11.°

As duas Partes Contratantes tomardo, no quadro da
sua regulamentagdo portudria, todas as medidas neces-
sdrias para facilitar e aceleray o trifego maritimo, €
evitar atrasos injustificados dos navios ¢ simplificar, tanto
quanto possivel, as formalidades aduaneiras ¢ outras, em
vigor nos porios.

Artigo 12.°

. Se um navio de¢ uma das Partes Confratantes nau-
fngn cncalhar ou sofrer qualquer outra avaria nas
aguas territoriais da outra Parte Contratante, o havio
€ sua carga gozardo, 1o territério desta ultima Parte, dos
mesmes beneficios e p1,1v1leglos, ¢ suporta’do os mesmos
cncargos que um navio desta Parte ¢ sua carga.

2. A tripulacdo, aos passageiros, bem como ao mnavio
¢ sua carga, serdo concedidos, a qualquer momento,
ajuda ¢ assisténcia de que desfrutaria um navio desta
Parte.

3. O contetrdo do presente artigo nio prejudicard os
direitos adquiridos por salvamento, ajuda ou assisténcia
concedidos ao navio, aos seus passageiros, tripulagio ¢
carga.

4. A carga, aparelhagem, equipamchto, provisdes c
qualquer outro elemento dum mavio que tiver Sofiido
acidente no mar, nio serdo sujeitos a direitos aduanciros
ou outras taxas impostas 3 importacio desde quc se
nio destinem ao consumo ou a utilizagio no territdrio
da outra Parte Contratante.

5. As disposicdes do pardgrafo precedente nio anulam
a aplicacdo da regulamentacdo relativa a4 armazenagem
temporaria das mercadorins.

Artigo 13.°

Cada uma das Partes Contratantes reconhecerd os do-
cumentos de identidade de maritimo concedidos pelas
autoridades competentes da outra Parte Contratante.

Estes documentos de identidade sdo:

a) Para os marftimos dos navios da Republica d¢
Cabo Verde uma «Cédula Maritiman;

b) Para os maritimos dos navios da Republica do
Senegal — «Livret Professionnel Maritimey,

Artigo 14.°

Os titulates de um documento de identidade mencio-
nado no artigo 13.° do Presente Acordo podem, na qua-
liade de membros da tripulagio do navio duma Parte
Contratante, permanecer em terra temporariamentc, sem

visto, durante a estadia do navio Ttum porto da outra
Parte Contratante, desde que uma lista da tripulagdo
seja remetida 3s autoridades competentes, em conformi-
dade com as regras em vigor lesse POTto.

Ao desembarcar e ao embarcar os membros da tripu-
lacio devem submetersc a2o controle alfandegdrio ¢ a
polic’a de fronteira.

Artigo 15.°

1. Os titulares dos documenitos de Identidade especi-
ficados no artigo 13.° do presente Acordo podcm, na
qualidade de passageiros de qualquer meio de transporte,
entrar no territério da outra Parte Contratante ou tran-
sitar por esses iterritorio, para se rccolherem aos seus
navios, ou para qualquer outro fim aceite pelas autori-
dades competentes desta Parte Contratante.

2. Em todos os casos mao especificados no § 1 do pre-
sente artigo aos maritimos devem ser concedidos sem, de-
motras, os vistos correspondentes da outra Parte Contra-
tance.

3.-No caso de o titular do documento de identidade
de maritimo visado no artigo 13.° Ndo Ser. cidaddo de
uma das Partes Contratantes, os vistos especificados no
presente artigo para a entrada ou trinsito pelo territo-
rio da outra Parte Contratante, serdo concedidos desde
que csteja garantido o regresso ao territorio da Parte
Congratante que cmitiu o documento.

Artigo 16.°

1. As disposicoes dos artigos 14.° ¢ do presentc

Acordo nio prejudicam a aplicagdo das disposigdes lege -

em vigor mo territério das duas Partes Contratantes,
referentes 4 entrada, 3 permanéncia e a safda de estran-
geiros.

Cada uma das Partes Contratantes reservase o di-
reito de proihir a entrada no seu territério is pessoas
que julgarem indesejiveis, muito cmbora sejam deten-
toras dos documentos de maritimo acima mencionados.

Artigo 17.°

Se um membro da tripulacgio de um navio de uma
das Partes Contratantes cometer a bordo deste navio uma
mf!acgao C)qu"mto 0 navio se encontrar MNas z’lguas ter-

ritoriais da outra Parte Contratante, as autoridades desia

Parte nio pioccderao contra o infractor sem o acordo
da autoridade consular ou diplomadtica do pais da bau-
deira do navio.

2. As disposicoes do § 1.° do presente artigo Nio se
aplicam as infracgbes cometidas a bordo de um bav:
de uma das Partes Contratantes se:

a) a infraccdo for de natureza a comprometer a se-
guranca ou a ordem publica no territério da
outra Parte;

b) a infracgdo constituir crime grave, segundo a lei
dessa Parte;

¢) a infrac¢do tenha sido cometida contra pessOa
que nio seja membio da tripulagio deste navio;

d) uma intervengio for indispensivel para fazer face
ao trifico de estupefacientes.

3. As disposicoes do presente artigo ndo prejudicario
os direitos das autoridades locais em tudo o que diga
lespelto a aplicacio da lcglslagao 1eht1va ao contrOIe ¢
a mvestlg'l(;ao
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Artigo 18.°

Artigo -21.°

1. Para supervisar a execuc¢io do presente Acordo ¢
calada uma Comissio Mista que deverd submeter re-
comendagdes as autoridades competentes das duas Partes
Contratantes.

A Comissio Mista se reunird em sessio plendria uma
vez por ano, alternadamente na Praia e Dakar, em data
fixada de comum acordo por via diplomitica. Ela podera
igualmente reunir-se em sessio extraordiniria a pedido
duma das Partes Contratantes. A Comissio Mista terd
plenos poderes para criar grupos de trabalho pata o
estudo de questdes relacionadas com o presente Acordo.

2. A composicio ¢ a competéncia da Comissio pre-
vista no § 1 do presente Acordo serio definidas pelas
autoridades maritimas competentes das duas Partes Con-
tratantes.

Artigo 19.°

1. No caso de um diferendo relativo a aplicagio ou
a interpretacio do presenite Acordo nio poder ser résol-
vido no seio da Comissdo Mista, este serd entio sub-
metido por uma das Partes Contratantes a um fribumal
arbitral.

2. O tribunal arbitral serd constituido por trés mem-
bros. Cada uma das Partes Contratantes designard um
arbifro; os dois arbitros meter-se-io de acordo Sobre a
designacio de um nacional e um Estado terceiro como
presidente.

Se no prazo de dois meses a contar da data em que
uma das Partes Contratantes propds o regulamento ar-
bitral do litigio, os dois drbitros mio tiverem sido desig-
nados, ou se, no decurso do més seguinte, os dois 4rbitros
nde acordaram; sobre a designagio do presidente, cada
Parte Contratante poderd recorrer ao Tribunal Interna-
cional de Justica de Haia pam proceder s designagdes
nedessarias.

3. O tribunal arbitral decide por maioria de votos
se nio conscguir resolver o diferendo de comum acordo.
A menos que as Partes Contratantes nio convenham
nada em contririo, ele mesmo estabelecera os Seus
principios procesuais ¢ determinard a sua sede.

4. As Partes Contratantes prometem-se a se conformar
com as medidas provisérias que pode:do ser promulgadas
no decurso da instincia bem como 3 decisdo arbitral sendo
esta ultima consideradda em todo o caso como definitiva.

5. Se¢ uma das Partes Contratantes N3o se conformar
com as decisdes dos drbitros, a outra Parte Contratante
poderd, enquanto perdurar essa falta, limitar, suspender
ou retirar os direitos ou privilégios que tenha acordado
cm virtude do presente Acordo 3 Parte Contratante em
falta.

6. Cada Parte Contratante suportard a remuneragio
da actividade do seu 4rhitro e a metade da remunera-
¢do do Presidente designado.

Artigo 202

O presente Acordo ¢ vélido por um periodo de cinco
anos tacitamente relovavel por um periodo de um ano,
salvo se uma das Partes {ontratantes o denuncie por
via diplomitica, mediante um pré-aviso de seis meses.

Iy

Cada uma das Partes Contratafites comunicari i outra
Parte o cumprimento das formalidades constitucionais
exigidas para a entrada em vigor do presente Acordo
que comecard a produzir efcitos a partir da data da
tltima notificaco.

Feito na Praia, aos 3o de Janeiro de 1979, em dois
originais ambos em lingua francesa ¢ portuguesa fazendo
os dois textos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica do Senegal, Adrin Sen-
ghor, Ministro de Estado para o Equipamento.

Pclo Governo da Republica de Cabo Verde, Hey-
culano Vieira, Ministro dos Transportes ¢ Comu-
Nicacoes.

Decisio com Forca de Lei n. 23/7¢
de 1 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo artigo 9.° da Lei
sobre a Organizacio Politica do Estado, de 5 de lulho
de 1975, decido para ter Forca de Lei o seguintc:

Artigo 1.° E ratificado, nos termos do artigo 8.° n.° g
da citada Lei, o acordo sobre Cooperagio Econémica e
Técnico-Cientifica assinade entre a Republica de Cabo
Verde e¢ a Republica Democratica Alemd cujo texto
faz parte integrante da presente Decisio com Forca de
Lei, a que vem anexo.

Act. 2.2 A presente Decisio com Forca de Lei entra
imediafamente em vigor ¢ o mencionado Acordo produ-
zird cfeitos de conformidade com o que nele se estipula

Publique-se.

Presidéncia da Rcbublica, 9 de Agdsis do 1979 —
O Presidente da Repuablica, ARISTIDE; MARIA
PEREIRA. g

Acordo entre o Governo da Repiblica de Cabo Verde e o
Goveno da Repiblica Democratica Alema sobre a coope-
racao econdmica e técnico-cientifica

O Governo da Repiblica de Cabo Verde e o Governo
da Republica Democritica Alem3 (a seguir denomina-
dos Partes Contratantes), partindo da vontade de apro-
veitar efectivamente o potencial econémico da Republica
de Cabo Verde e da Republica Democriatica Alemi, €
desejando desenvolver ¢ fortalecer a cooperagio econé-
mica e técnico-cientifica, a longo prazo, na base das rela-
¢oes existentes ¢ de acordo com. os principios universal-
mente aceites pelo Direito Internacional, o particular
com os principios da igualdade soberana e da mio inge-
réncig Nos assumtos internos, assim como na base de prin-
cipios de beneficio mutuo, acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

Ambas as Partes Contratantes empreenderio todos os
esforcos para desenvolver a cooperagio econdémica e téc-
nico-cientifica entre os dois Estados e para isso apoia-
rdo as actividades correspondentes das empresas, organi-
zaghes, e institui¢Ges competentes e conceder-se-io todas
as facilidades mecessdrias para esta cooperagio no Am-
bito da respectiva legislacio interna em vigor.
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Artigo 2°

Ambas as Partes Contratantes concordam em aspirar nas
suas relacdes cconémicas mutuas e um intercimbio equi-
librado de mercadorias estivel e a longo prazo.

Artigo 3.°

O Governo da Republica Democritica Alemd, partindo
do seu potencial economico e técnico-cientifico, contri-
buird para o desenvolvimento da economia Nacional da
Reptblica de Cabo Verde mediante fornecimento de:

maquinaria ¢ equipamentos agricolas;

equipamentos para a elaboragio de produtos agii-
coias;

equipamon tos hidro-econémicos;

veiculos utilitarios;

pecas de reposicio para os equipamentos fornecidos;

outros equipamentos e maquinaria fixados de comum

acordo.

O Governo da RDA manifesta o seu interesse ma tca-
lizagdo, pela Repuiblica de Cabo Verde, dos servicos 1ios
seguintes dominios:

transformacio de peixes;

abastecimeno de barcos de pesca da RDA;

manuseamento ¢ armazenagem de bens de abasteci-
mento assim como dec peixes e de produtos de
peixe;

Outros sectores fixados de comum acordo.

Artigo 4.°

A covperacio econémica e técnico-cientifica entre
Reptiblica de Cabo Verde e a Repiiblica Democritica
Alem3 poderd abranger, entre outras, as seguintes formas
e os seguintes métodos:

o emprego de cidadios da Republica de Cabo Verde
na industria e barco de pesca de alto mar e da
marinha mercante da RDA. na base de acordos se-
parados;

o cnvio de peritos da RDA e a formagio e aperfi-
¢oamento profissionais de cidadios da Republica
de Cabo Verde na base de acerdos e contratos con-
forme o artigo 6.° do piesenie Acordo;

convite de quadros dirigentes para cursos e simpd-
sios ma RDA, especialmente nos dominios da jus-
tica e da administracio;

outras formas e métodos que serdo acordados entre
ambas as Partes Contratantes.

Artigo 5.°

Em cumprimento das disposi¢des do artigo 2.°, ambas
as Partes Contratantes consideram necessirio promover
a cooperagdo directa entre o seus Ministéiios e outros
orgios competentes.

Para esse fim poderdo firmar, no iNteresse mituo,
outros convénios e acordos em dominios especificos.

A cooperagio no dominio da pesca efectuar=se-a na
base do respectivo Acordo assinado entre o Goverho da
Republica de Cabo Verde e o Governo da Republica
Democritica Alemd em 3 de Maio de 1976.

Artigo 6.°

A cooperacio econdmica e técnico-cientifica no dmbito
do presente Acordo serd realizada na base de contratos
a serem firmados entre as pessoas naturais e juridicas
competentes de ambos os Estados conforme a réspectiva
legislacdo interna em vigor:

Artigo 7.°

As competentes empresas, 6rgdos ¢ iDstituicoes citadas
no artigo 6.°, poderdo abrir no outro Estado, no quadro
da respectiva legislacio interna em vigor, tais estabeleci-
mentos, como P. ex. ccntros de assisténcia técnica, escri-
torios destinados a assegurar a preparacio e realizagdo
dos contratos acima mencionados.

Os cidadaos do Estado donde provém os empregados,
serdo isentos no Estado receptor do pagamento de im-
postos de taxas semelhantes.

Ambas as Partes Contratantes conced€rio apoio na
obten¢do de vistos, de escritorios e de alojamentos.

Artigo 8.°

Todos os documentos e informagdes no ambito do pre-
sente Acordo sé poderdo ser entregues ou notificados,
de outra maneira a terceiros, apds o prévio consentimento
da parte fornecedora dos mesmos.

Os resultados técnico-cientificos obtidos com, a colabo-
racdo de peritos dum Estado no outro estaiio 3 dispo-
sicdo de todos os participantes na obtengio dos mesmos
e somente poderdo ser entregues ou motificados de Outra
maneira a terceiros com o acordo comum.

Artigo 9.°

Ambag as Partes Contratantes garantil'ﬁo que os perl-
tos ¢ estagiarios ‘enyiados na ambito do presente Acordo,
gozam no Estado receptor da mesma proteccio juridica
que os proprios cidaddos do mesmo.

Artigo 10.°

Os pagamentos para fornecimentos e servicos no am-
bito do presente Acordo serio efectuados em moeda dc
livre convertibilidade.

Artigo 11.°

Para assegurar a boa execucio deste Acordo uma
Comissdo Mista de Cooperacio Econémica ¢ Técnico-
-Cientifica constituida por rcpresentantes de ambas as
Partes Contratantes, reunir-se-i alternadamente nas ca-
pitais da Republica de Cabo Verde e da Republica D+
mocratica Alemi. anualmente. A pedido duma das Partes
Contratantes a Comissio poder-se-a reunir, extraordina-
riamente.

Artigo 12°

Todos os contactos estabelecidos no quadro do presentc
Acordo ainda ndo cumpridos, durante o seu periodo de
validade, serdo realizados conforme as disposi¢Ges do pre-
sente Acordo.

Artigo 13°
Quaisquer alteragées a fazer no presente Acordo de-

verdo ser objecto dum acordo escrito entre as Paites Con-
tratantes.
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Artigo 14.°

O presente Acordo necessita da confirmagio ou rati-
ficagio conforme a legislacio interna do Estado respec-
tivo e entrard em, vigor no dia da troca das notas diplo-
miticas, Mas quais serd comunicada a confirmacio o
ratificacio, e terd a validade até 1 de Dezembra de 1984.
O periodo de validade prorrogase automaticamente por
periodos sucessivos de cinco anos salvo demuincia escriti
por qualquer das Partes Contratantes até s€is meses ¢
termo da sua vigéncia.

Feito e assinado em Berlimy mo dia 11 de Maio ¢
1979, cm dois orlgmaxs nfas linguas portuguesa e alemad,
sendo ambos os textos igualmente validos. -

Pelo Governo da Repiiblica de Cabo Verde, José
Brito.

Pclo Governo da Republica Democritica Alem3,
Friedmar Clausnilzer.

Decisio com For¢a de Lei n° 23/79
- . .
de 1 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo artigo g.° da Lei
sobre a Organizagio Politica do Estado de 5 de Julho de
1975, decido para ter Forca de Lei o seguinte:

Artigo 1.° E ratificado, nos termos do artigo 8.°, n.° g
da citada Lei o Acordo Judidiirio assinado entre a Re-
publlca de Cabo Verde ¢ a Repiiblica Popular de Angola
cujo fexto faz parve integrante da presente Decisdo com
Forca de Lei, a que vem anexo.

Art. 2° A presente Decisio com Forca de Lej entra
imediatamente em: viger e o mencionado acordo produ-
zivd cfeitos de conformidade com o que nele se estipula.

Publi 1que-se.

Presidéncia da Republica,
O Presidente da
PEREIRA.

16 de Agosto de 1979 —
Repuiblica, ARISTIDES MARIA

Acordo Judiciério entre a Repiblica Popular de Angola e a
Republica de Cabo Verde.

Tendo em conta o espirito de fraternitade e de soli-
dariedade que sempre animou o Povo Angolano ¢ o
Povo Caboverdianp.

Tendo em vista reforcar ¢ consolidar as lacos de ami-
zade existentes;

Reoonhecendo quc também no dominio da Justica ¢
possivel e desejavel estabelecer regras e procedimentos de
colaboragdo que traduzem esse espirito e amizade.

Tomando em consideracio o Acordo Geral de Amizade
¢ Cooperacio entre o Governo da Republica Popular de
Angola ¢ o Governo da Republica de Cabo Verde, assi-
nado em Luanda em 15 de Dezembro de 1976;

O Governo da Republica Popular de Angola € g5,
O Governo da Reptiblica de Cabo Verde
Acordam no seguinte:

ohubitol s

Artigo 1.°
SnndIsgoond
Acesso aos tribunais
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Artigo 2.°
Cooperagio juridica e judiciaria
No dmbito da cooperacio juridica e judiciaria, as
duas - Partes Contratantes trocardo experiéncias e desen-

volverdo o-intercAmbio entre os departamentos servicos
¢ instituicSes congéneret. i

Art'go 3.°
Comunicacio de actos

- A pritica de actos judiciais relativos a processos dec
atureza civil pendente nos tribunais de uma das Partes
Contratantes serd solicitada directamente aos tribunais da
outra por meio de carta rogatéria ou, se o acto ou a dili-
géncia for urgente, por telegrama. -

2. As citagbes, as notificagdes e a afixacdo de editais
podem se solicitadas por simples oficio.

Podem também, por simples oficio ou. por t€legrama
sustar-se cumprimento de carta rogatdria expedida.

3. O tribunal rogado, no caso de se considerar incom-
petente para a pratica do atco, remeterd a' carta, tele-
grama ou oficio ao tribunal competente, comun’cando
o facto ao tribunal rogante.

4. O tribunal rogado s6 poderd recusar o cumprimento
da carta ou telegrama se o acto solicitado.for atcntério
da soberamia ou da seguranca do respectivo Estado ou
absolutamenite proibido por lei ou contririo 4 ordem
ptblica ido mesmo Estado.

5. A comunicagio e a requidi¢io de actos judiciais e
informacGes relativas a processos de naturega criminal
serdo encaminhados através dos Ministérios dos Negécios
Estramgelros: de ambas as Partes, seguindose as vias
internas competentes para o efeito, salvo se-tratar de
audicio de pessoa residente no territério da outra Parte,
caso em. que serd utilizada a forma mencionada no n.° 1
destle artigo.

6. Sempre que o acto envolver cobstituicio, modifica-
¢do ou extingdo de direitos sobre bens situados em Pais
diferente daquele onde correr o processo, deveri ter
plena publicidade no local da situagio dos mesmos.

7. Nos inventdrnios, desde que haja bens situados €m
Pais diferente daquele onde correr o processo, o escrivdo
remeterd a respectiva participacio aos servicos de Finan-

cag e Regwto Puedial desse Pais, no prazo de cln dgas’
apds o trnsito da sentenca que julgar as 1?8‘ 92 JJUI;JISJCI
8. Sempre que um acto processual cwxlopu EﬁSulmv

lesio ou perigo de lesio par; Lergeﬁ' resi em
Pais diferente daquele em ue or Paticadd, & iy
5 45

o“ 0, < g a0 S er
feitas as respectivas puB cago loc ! (f ‘ifa f}n?a
habitual desses teréeiros. -

‘)L ﬂJJﬁLx 92 95

9. As despesas resultanyesy'da execugio de todos os
dctos processuais civis deverio ser contadas no tribunal

deprecado, entspngde @n-ivegyasHe gustas) nos tribunal
deprecante
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2. A presenga solicitada nunca serd obrigatoria e podera
o tribunal rogado exigir preparo para garantir, no todo
ou em parte o pagamento da indemnizacio referida no
numero anterior.

3. Enquanto permanecer no teiritério do Estado do tri-
bunal rogante, a pessoa requisitada nio podeii ser de-
tida, para a cxecugio de uma medida restritiva da li-
berdade sujeita a accio penal, despejada dos seus bens
pessoais ¢ documentos de identificagio ou de qualquer
modo limitada na sua liberdade pessoal, por infrac¢io
anterior 3 saida do seu territorio de origem ou por con-
denacio sofrida anteriormente a essa data.

Esta garant’a cessard sc a pcrmanéncia continuar, vo-
luntariamente, para além dos trinta dias contados da
prética do acto para o qual a sua presenca foi sclicitada
ou se, tendo saido do territério rogante a ele regressar.

4. Cada Parte Contratante reserva-se o direito de fazer
praticar pelos scus representantes diplomdticos ou con-
sulares os actos de audicio dos seus macionais domict-
liados ou que se encontrem no territério da outra. Em
caso de conflite de leis, a nacionalidade da pessoa a
ouvir determinarse-4 pela lei do Estado onde a diligén-
cia deva ter lugar.

Artigo 5.°
Revisio de decisdes nio penais

\

| 1. As decisdes proferidas por tribunais de uma das
Partes Comtratantes, em matéria civil, tém eficicia no
territério da outra, desde que se verifiquem as condi-
cbes seguintes: ‘ :

a) terem sido proferidas por tribunal competente se-
gundo as regras de conflifos de jurisdigio da
lei do pais onde se pretendem fazer valer;

b) terem transitado em julgado segundo a lei do pais
em que forem proferidas;

c) ter o réu sido devidamente citado segundo a I¢j

do pais em que foram proferidas;
d) nio serem contrdrias aos principios de o'dem pu-
blica do pais onde se pretendem fazer valer.
2. O disposto no Mumero anterior ¢ aplicivel as deci-
sbes arbitrais, na parte em que o puder ser.

3. A verificagio dos requisitos referidos no n. 1 sCrd

" feita liminarmente pelo tribunal territorialmente com-
petente segundo a lei do pais onde sc pretende fazer
valer a decisdo.

| 4. Poderi ser deduzida a excepgio de litispendéncia

- com o fundamento em causa afecta ao tribunal do pais
onde se pretenda fazer valer a decisio ou de caso julgado.

Artigo 6.°
Revisio das decisdes penais

1. As decisdes proferidas, em matéria penal pelos Gi-
bunais de uma das Partes Contratantes tém eficicia no
territério da outra desde que se verifiquem as condl-
¢bes seguintes:

| a) terem sido proferidas por tribunal competente se-
gundo as regras de conflifo de jurisdigio da
| lei do pais onde se pretendem fazer valer;
b) terem transitado em julgado segundo a lei do
pais em que foram proferidas;

¢) ter o réu sido ouvido e tercm sido dadas as ga-
rantias de defesa segundo a lei do pais em que
foram proferidas;

d) ser o respectivo tipo legal de crime ou a pena
previsto na lei 'do pafs onde se pretendem fazer
valer;

¢) ndo ter o réu sido julgado pela mesma infracgio
nos tribunais do pais onde se pretendem fazer
valer.

2. O processo de confirmagio de uma sentenca penal
condenatéria sé terd lugar a pedido oficial encaminhado
por via diplomitica ao Ministério dos Negoécios Estran-
geiros do pais onde se pretende fazer valer a decisio.

3. A verificacio das condigoes referidas no n.® 1 sera
feita pelo tribunal em cuja drea se pretende executar
a decisdo, salvo se tal verificagdo tiver tido lugar pe-
rante outro tribunal do pais, em que a ela se atendera.

4. A execu¢io de uma sentenca penal, apénas quabto
4 indemnizacio serd intentada directamente junto do
Tribunal competente nos mesmos termos das decisdes
aivis.

Art'go 7.°
Cooperagio judicie’n’ia em matéria penal

As Partes Contratantes obrigam-se reciprocamelte a
cooperar em todos os processcs, por infracgbes cujo
conhecimento, mo momento de pedido de cooperagzo,
seja da competéncia das autoridades judiciarias da Parte
rcquerente e que sejam puniveis pela lei das duas Partes.

Artigo 8.°
Excepcoes

1. A couperagio judicidria podera ser recusada:

a) se o pedido for considerado pela Parte requerida
como relativo a infraccio politica ou a facto
conexo a tal infraccao;

b) se a Parte requerida considerar que a €xecugio
do pedido ofende a sobcrania, a Seguranca, a
ordem publica ou qualquer outro Interesse
essencial do seu pais.
2. A recusa de cooperacdo judicidria sera comunicada
A Parte requerente com a indicacgdio do motivo.

Axtigo 9.°
Pedide de cooperagio judicidria
O pedido de cooperagio judicidria sera feito pelo ma-
gistrado da Parte requerente e dirigido directamente &
autoridade ctimpetente da Parte rcquerida.
Artigo 10.°

Incompeténcia

A autoridade requerida, se ndo for competente para
dar execugdo ao pedido, remeterd este a que o for e
comunicara o facto a autoridade requerente.
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Artigo 110
Assisténcia judicidria

Para o efeito de assisténcia judicidria, consistente na
dispensa total ou parcial de preparo e do prévio paga-
mento de custas, e bem assim Do patrocinio oficioso,
cada Parte considera equiparados aos seus os nacionais
da outra.

Os atestados ou declaragdes de insuficiéncia €conémica
deverdo ser passados pelas autoridades do lugar da re-
sidéncia habitual dos requerentes ou na sua falta, pelas
autoridades do lugar de residéncia actual.

Art'go 12.°
Extradi¢dao

1. As Partes Contratantes obrigam-se reciprocamente a
entregar pessoas que se encontram no territério duma delas
pronunciadas ou condenadas em pracesso penal por in-
fraccio praticada em ac¢do intentada perante os tribu-
nais da outra.

2. O pedido de extradicio respeitari a condutas pu-
niveis pelas leis vigentes das duas Partes. Além disso a
medida privativa de liberdade aplicdvel pelas leis das
duas Partes ndo poderd ser inferior a dois anos no caso
de pronuncia, nem inferior a oito meses no caso de
condenacio.

3. Se¢ o pedido de cxtradigio respeitar a factos puni-
veis distintos e algum ou alguns deles nio preencherem
a condicdo relativa, ao limte da pena a Parte requerida
podera conceder a extradigio também por tais factos.

Artigo 13.°
Acgio penal

1. Nos casos em que seja possivel a extradicio ¢ a ela
ndo se queira recorrer, cada uma das Partes Contratan-
tes, poderd pedir i outra a instauragio do procedimento
criminal contra quem se encontre no territéro desta ¢
tenha cometido uma infracgio no territério daquela.

2. O pedido serd acompanhado de uma exposicio dos
factos ¢ uma relagio dos documentos e objectos a reme-
ter, os quais serio devolvidas 2 Parte requerente, sem-
pre que esta o solicite.

3. A Parte requerida comunicard 3 outra se foi ou
nio instaurado o procedimento criminal e, em caso afir-
‘mativo, enviarlhe-d copia integral da decisio final do
processo. .

4. Toda a correspondéncia sobre 3 matéria deste ar-
tigo serd trocada entre os ministros da Justica das Partes
Contratantes. ’

Art'go 14
Inadmissibilidade de extradiio
..Nio haverd lugar a extradicdo: S
' @) se o pedido for considerado pela’ Parte requerida

tomo relativo a’ infracgio de natureza politica
ou a facto 'conexo a tal -infraccio;

b) se o extraditante tiver s'do ja definitivam®nte
julgado ou estiver para o ser nos tribunais da
Parte requerida pelo facto ou factos que ser-
vem de base ao pedido de extradicio;

¢) se o extraditante tiver sido julgado num terceiro
Estado pelo facto ou factos com base nos quais
a extradigio foi pedida e tiver sido absolvido
ou, sendo condenado, tiver cumprido a Yespec
tiva pena; :

d) se a sentenga condenatéria tiver sido proferida em
processo ou por tribunal de excepcio ou se a
ac¢do penal estiver a correr perafite tal tribu-
nal; -

¢) se estiverem extintos o procedimento criminal ou
a peha ou aministiada a infracgio segundo a
lei da Parte requerente.

Artigo 15.¢
Recusa de extradigio

1. A extradi¢io poderd ser recusada:

a) se o extraditante for nacional da Parte reque-
rida;

b) se¢ houver motivos fundados para supor que a
extradicdo ¢ solicitada com o £m de processar,
punir ou limitar por qualquer meio a liber-
dade do extraditante, em virtude da sua raca,
religido, nacionalidade ou opiniso politica ou
que a vida e integridade fisica deste corveriam
perigo no territério da Parte requerida por
esses factos;

¢) sc o extraditante tiver sido julgado ¢ condenado
A revelia;

d) se a infracgio, segundo a lei da Parte requerida,
tiver sido cometida, no total ouw em parte, no
territério dessa;

€) se, tendo a infracgio sido cometida, fora do terri.
tério da Parte requerente, a legislagio da Patte
requerida ndo autorizar o procedimento crimi-
nal duma infracgio do mesmo género quando
cometida fora do seu préprio territério; '

f) se o pedido de extradicio respcitar A execucio
de pena de morte ou prisio perpétua.

-2. No caso previsto na alfnea a) do Niimero anterior,
se a Parte requerente o pedir, os factos serio denuncis.
dos as autoridades Judiciais competentes da Parte reque-
rida, que se pronunciarde sobre o exercicia da acgdo pe-
Mal. Para esse efeito, os autos, documentos e Objectos re-
lativos. 3 infracgio serdo enviados sem despesas, ag Mi-
tro da Justica da Parte requerida. A Pauta reque-
rente serd informada do seguimento dado ao seu pedido.

Artigo 10
Pedido de extradigio

1. O pedido de extradigio sera formulado pelo Minis-
tério da Justica ‘do Estado requerente e encaminhado
por via diplomitica ou consular, e serg instruido corh
certiddo do despacho de prontncia ou da decisio con-
denatéria, mandado de captura ou documento equivo.
valente segundo a forma prescrita pela lei da Parte
requerente e outros elementos necessérios para completa
identificagdo do extraditando, com mengio da naciona-

Hdade deste. .
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A Parte requerida poderd pedir todas as informagges
complementares que julgue necessirias para a devida apre-
ciacao. do pedido.

Toda a correspondéncia ulterior entre as duas Parte
far-se-4 directamente entre os Ministérios da Justica das
duas Parces.

2. Em caso de urgéncia, poderdo as autoridades judi-
ciais de uma das Partes solicitar directamente das auto-
ridades congéneres da outra a detengio proviséria da pes-
soa a extraditar, a qual nfio poderd manterse pot periodo
nio superior a quinze dias, a contar da data do cohhe-
cimento da detencio pela Parte requerente, se o pedido
de extradi¢do, instruido nos termos do Mumero anterior,
nio for recebido pelo Estado requerido dentro desse
prazo. Em casos excepcionais, quando circunstincias par-
ticulares o justifiquem a Parte requerida poderd pror-
rograr aquele prazo por mais quinze dias.

Artigo 117.°
Lei aplicavel

Aos processos de extradigio e a detengdo provisoria
da pessoa a extraditar serd aplicavel a lei da Parte reque-
rida. _ g

Art'go 18.°
Entrega do extraditando

1. No caso ‘de concessio de extradi¢io, a Parte reque-
rida procedera a detencio do extraditando e comunicara
A requerente tdo rapidamente quanto possivel a data e
o lugar da sua entrega e a duragdo da.detencdo sofrida.

Salvo caso de forca maior devidamente comprovado,
seri restitujdo a liberdade o extraditando que nao for
recebido pela Parte requerente no prazo de quinze dias a
contar da data designada para o efeito. .

2. Em caso de forca maior devidamente comprovado
que impeca a entrega ou recepgio do extraditando, a
Parte interessada-informard ‘do facto a outra, a fim de se
fixar, de comum acordo, novo dia para a entrega daque-
le, aplicando-se a0 caso, o estab€lecido no niimero ante-
wor. : : -

8. A rejeicad, total ou parcial, do pedido sera sempre
fundamentadas; - - A :

4. A degisio do pedido da extradigio ¢ a sua comu-
‘nicagio A requevente deverd efectuar-se cm prazo ndo
superior a trinta dias. ' '

5. - Os pedides de detencdo referidos nos n. 1 e 2
serdo levados: em conta no cilculo do tempo de prisao.

“Artigo 19°
Despesas
" Todas as d¢spesa_'s‘ de extradigio ficario a cargo da
‘Paite requerelte,
. Artigo 202,

Adiamento da entrega

Concedida a ‘extradicio, a Parte requerida poderd adiar
a entrega do extraditando:

a) quando tal entrega se torne necessirio para 0
exercicio da ac¢do penal no territério da Parte
requerida ou para a exccugio da pena em que
tenha sido condenado por infrac¢do diferente
daquela que tiver servido de base ao pedido
de cxtradicio; .

b) quando o extraditando tenha sido acometido de
daenca que ponha em risco a sua vida.

Art'go 21.°
Entrega de objectos e documentos

1. A concessio de extradicio envolve, sem necessidade
de pedido especial, mesmo no caso de morte ou evasao
do extraditando a entrega:

a) de documentos e objectos que possam servir de
prova da infrac¢io ouw de um modo geral todo
e qualquer instrumento do crime;

b) de objectos directa ou indirectamente obtidos
pelo extraditando com a pritica da infracgo.

2. A entrega dos objectos e documentos referidos no
numero anterior serd feita mesmo que a extradigdo ndo
venha a ter lugar por moite ou evasio do extraditando.

Artigo 220
Especi:ﬂidade

1. O extraditandd nio poderd ser preso nem julgado,
no territério da Parte requerente a nio ser pelos factos
que motivaram a extradicio, sem prejuizo de procedi-
mento por qualquer facto ilicito praticado nesse pais
durante a extradicio, ou ainda se nos trinta dias subsc-
quentes A sua libertagdo definitiva néo tiver abandonado,
podendo fazé-lo, o territério da Parte requerente ou sC,
tendo saido, a cle tiver regressado.

2. A suspensio da pena e a liberdade condicional
equivale, para os efeitos deste artigo, a liberdade defi-
nitiva.

3. Se a qualificacdo dada ao facto imputado for mo-
dificada no decurso do processo, cessard o procedimerito
contra o extraditando, ‘salvo se os elementos constitu-
tivos da infrac¢do novamerte qualificada permitirem a
extradi¢io. ' o

Art'go 23.0
‘Reextradi¢io -

A reextradicio, em beneficio de um terceiro Estado,
nio pode ser concecida pela Parté Tequerente sem, con-
sentimento prévio da Parte requerida, a qual pode exigir,
para sc pronunciar, a produgio dos elementog previstos
no art'go 16.°, ne 1. S
O consentimento ‘da Parte requerida nio serd necessd-
rio quando se verifiquem Os casos previstos nia segunda
parte do artigo 22.% n.° t.

Art'go 24.°

Transito

O transito de uma pessoa extraditada de um- terceiro
Estado . para uma das Partes Contratantes através do ter-
ritéric da outra, serd autorizado, a pedido daqueld desde
que a isso nio se oponham razdes de scguranga Ou de
ordem publica.
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Artigo 25.°
Coluboragio judicial e policial

As Partes Contratantes através das autor‘dades en-
muegadas da investigacio e p-evencio de crimes, permu-
tardo, sempre que conveniente, as infor rmacoes relativas
a individuos ou organizacdes criminalmente, SLzSPSEtOs cuja
actuagdo ce reflicta em ambas.

2. Idéntica colaboracio sera prestada Do tocante a
nstrugdo processual de modo a facilitar o apuramento
das infracgoes p“ratlcadas € a caractcrizagio da persona-
lidade do infractor,

3. Para o efcito do diposto neste attigo, as entidades
referidas mo n.° 1 poderfo contactar directamente entre
si a {im de obterem as informacfes nccessarias ¢ desen-
volverem diligéncias de investigacio ou de prova de que
caregam‘

4. De 1gU'xl modo se procederd a necessaria colabora-
¢lo em matéria de técnica judic'dria, processual e juris-

pTudcnua.
Art'go 26.°
Registo criminal e comunicagdes

As autoridades caboverd’anas obrigamrse a remeter
de Angola os extractos do registo crim'nal relativos
aos seus nacionais residentes em Angola ¢ vice-versa.

2. As Partes Contratantes obrigam-se reciprocamente a
comunicar toda a decisio condenatéria inscrita em ie-
gisto criminal proferida numa delas contra macional de
outra. Quando a Parte destinatiria o solic'te, a parte
remetefite enviard copia integral da decisdo condenatéria,

8. Cada Parte Contratante obriga-sc a p estar, a pedido
desta, a outra, informagdes sobre o registo cr.minal
sa'vo quando motivo ponde ‘050 a isso s¢ oponha. Os
pedidos de informac¢io deverio indicar o fim a que @
destina e poderdo ser atendidos sem indicacio de mot'vo
quando respeitam a nacional da Parte requemda_

4. O macional dc uma das Partes mas 1'Cs?d-enve em
territdiio de outra Parte podem requerer a ssagem
do rC“b}"‘CCU\O certificado do l{gl ‘o criminal no DZIJQ da
sua residénc a.

Art'go 270
Registo civil e consular

Os agentes diplomdticos e consulares de cada Parte
Contratante podem lavrar em relagio acs seus naciona’s
os actos que, segundo as respectivas leis internas, sdo
da competéncia dos 6rgios normais do registo civil,

Art'go 28.°
Documentos e decisdes

1.-Sdo dispensados de legalizacdo no territério de vma
P¢n te Contratante, quando nio haja duvidas sobre a sua
autenticidade, os documentos emitidos pelas autor'dades
" da outra. :

2. O acto notarial praticado num dos do’s paises scra
vilido no qutro, salvo o de a,quxslgao olteragdo, modi-
fxca(;ao ou extincdo de direitos sobre bens situados em
pais diferente daquele onde for outol‘gado, ou de fraude

A lel.

Se do acto notarial puder resultar lesio ou perigo de
lesdo para terceiros residentes em pafs diferente daquele
onde for outorgado, deverdo ser feitas as respect'vas pu-
blicacbes no local da residénc’a habitual desses tcrceiros.

3. Serdo dispensados de revisio para o efcito de in-
gresso no registo civil, as decisdes proferidas em acgdes
de Estado ou de registo pelos tribunais de uma Parte
Contratante relativas aos nacicnais da outra, ficando a
cargo da entidade que proceda ao rchsto a venfxcagao
das cond’¢oes referidas no artigo 5.°

Art'go 29.°
Registo civil, certiddes e certificados

1. Serdo passadas gratuitamente os documenos relativos
a actos do registo civil pedidos por uma Parie Contra-

tante a4 outra para fins oficiais ou a favor de um na-
ctonal pebre.

2. Os nacionais de uma das Partes poderio Tequerer
¢ obter certidoes e certificados de registo civil nas :
particdes competentes da outra, em igualdade de condi-
¢ces com os nacionals desta.

O registo provisério efectuado em Cabo Verde nos
termos da Portaria n.° 5/76, de 28 de Fevereiro, ¢ vi-
lido no territério angolano desde que ndo seja exibido
outro documento com maior forga.

4. Para cfeitos de averbamento no assento de Nasci-
mento, os casamentos, divércio e 6bito de naturais de
uma das Partes Contratantes ocorrido durante a luta deé
libertacdo nacional serdo comunicados pela via compe-
tente as respectivas Conservatérias da outra Parte.

Artigo 30.°
Transcri¢oes

O nacional de uma das Partes mas residente noutra
podera requerer a trnscrigio dos assentos de registo avil
que a ele se refiram mas repartigbes centrais compeientes
da ouira Partc.

2. As transcriges seido efectuadas mediante certidio
de rarrativa completa.

8. Tais transcrigbes ndo determinario o cancelamen:o
do assento original, mas apenas averbamento de transcri:
Gdo a sua masgem apds a respectiva comunicagio.

4. Todos os actos relativos ao estado civil ou morte
do individuo deverio ter comunicados para efeito de
actua’izagio 2 Conmservatéria do registo orlgmal e a do
registo por transcricio dentro de 48 horas apos ter sido
lavrado esse acto.

Artigo 31.°

Infermagio e permuta de actos de registo
e capacidade civil

As Partes Contratantes obrigam-se a permutar entre
si, tiimestralmente, certiddes de cépia integral ou de
modelo que entre elas venha a ser acordado dos actos de
reg'sto lavrados, no trimestre precedenvte, no territério
de uma e relativos aos naconais da outra, bem como'
copia dag decisdes judiciais, com _trdnsito em, Julgado,
proferidas em acctes de Estado ow de registo em quc
sejam Partes os nac’onais do Estado destinatdrio.
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Artigo 32.°
Nacionalidade

As Partes Contratantes obrigam-se reciprocamente a
comunicar todas as atribui¢des e aquisi¢bes de nacionali-
dade verificadas numa delas e relativas a nacionais da
outra.

A comunicacio identificarda o nacional e indicard a
data e o fundamento da atribui¢io ou aquisi¢do da nacio-
nalidade.

A correspondéncia, nos casos referidos neste arTtigo,
serd trocada entre os Ministérios da Justica das duas
Partes.

Artigo 33.°
Autentica¢io de documentos

Taodos os pedidos e os documentos que 0s instruirem
previstos neste acordo serio datados e autenticados me-
diante a assinatura do funciondrio competente e o selo
da autoridade que o emitiu.

Art'go 34.°
Correspondéncia

Toda a correspondéncia nos casos referidos no artigo
26.° do presente acordo serd trocada entre os Ministros
da Jutica das duas Partes.

Art'go 35.°
Acordos especiais

Este acordo poderd vir a ser desenvolvido e particu-
larizado, ndo sé em relacgio as matérias nele versadas
como em referéncia a outra através de acordos comple-
mientares.

Art'go 36.°
Duvidas ¢ diferendos

As duvidas e diferendos que se suscitem mna interpre-
tacdo ou na aplicacio do presente Acordo serdo soluciona-
das, dentro de um espirito de amizade, por negociagses
entre ambas as Partes Contratantes.

Art'go 370
Duragio

O presente acordo ¢ concluido por um periodo de trés
anos e sera prorrogado automaticamente, por novos
periodos de um ano, se. nenhuma das Partes Contratan-
tes o denunciar, por escrito, até seis meses antes do ter-
mo do seu periodo de validade.

Artigo 38.°
Entrada em vigor

O -presenie Acordo entrard em vigor, provisoriamente,
na data da sua assinatura e, definitivamente, na data
da ultima notificagio referente a0 cumprimento das for-
malidades exigidas pela lei de cada uma das Partes Con-
tratantes.

Feito em Luanda, no dia 27 de Outubro de 1978, em
dois exemplares or ginais, em lingua po.tuguesa, igual
mente fidedignos.

Pelo Governg da Republica Popular de Angola, Dio-
gens Boavida, Ministro da Justica.

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde, David
Hopffer Almada, Ministro da Justiga,

Decisio com For¢ca de Lei me° 24/79
de 1 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo artigo 9.° da Lei
sobre a organizacio Politica do Estado, de 5 de Julho
de 1975, decido para ter Forca de Lei o seguinte:

Artigo 1.° E ratificado, nos termos do antigo 8.° n.° 3
da citada Lei, o Acordo de Cooperagio Cientifico-Técnica
assinado entre a Republica de Cabo Verde ¢ a Repu-
blica de Cuba cujo texto faz parte integrante da presentc
Decisio com Forca de Lei, a que vem anexo.

e -« u
Art. 2.° A presente Decisio com Forga de Lei entra
imediatamente em vigor e o mencionado acordo produ-
zird cfeitos de conformidade com o que nele se estipula.

Publique-se.

Presidéncia da Republica, 16 de Agosto de 1979 —
O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Acordo de cooperagdo cientifico-técnica entre o Governo da
Reptblica de Cabo Verde e o Governo da Republica de
Cuba

O Governo da Republica de Cabo Verde e o GOverno
da Reptbl'ca de Cuba;

Desejosos de consolidar e ampliar os lagos de fraterni-
dade que unem os scus povos e governos sa base da luta
comum ant-impecialista e conira todas as formas de
opressio e dominagio; decididos ainda a vencer o sub-
-desenivolvimenio ¢ a alcancar etapas superiores de pro-
gresso ecomdmico e social para os seus povos;

Concordam com o seguinte:

Artigo 1.°

O Governo da Republica de Cabo Verde e o Governo
da Repuiblica de Cuba no quadro da luta po: uma ver-
dadeira independéncia nacional e pela plena dignidade
do homem, decidiram desenvolver as suas relagdcs nos
dominio da Educacio, da Ciéncia e da Técnica em con-
formidade com os seus objectivos de desenvolvimenio
econémico e social.

Artigo 2.°

A cooperacio abrangerd principalmente os dominios
da Educagdo, Satide Publica, Agricultura e Desportos.

Artigo 3.°

A carvacteristica e o objectivo das distintus modalida~
des de cooperagio em cada um dos sectores e as Suas for-
mas de execucio serdo expressas num “Protocolo a cele-
brar-se anualmente entre as Partes. S
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Artigo 4.2

A execucio dos projectos ou acgdes estabelecidos em
virtude deste Acordo ou em Acordos complementares €
Protocolos que se estabelecam, serd regulada segundo as
disposi¢des do Anexo A que faz parte integrante do pre-
sente Acordo.

Artigo g.°

A fim de facilitar o intercimbio de experiéncias nos
dominios da Educagao, da Ciéncia e da Técnica, as duas
Partes efectuardo troca de delegagoes em data a ser fixada
posteriormente e de comum acordo.

Artigo 6.0

Em cada ano, antes da assinatura do Protocolo de
Execu¢io para o ano seguinte, ambas as partes fardo a
anilise dos resultados obtidos no dominio da cooperag3o.

Arligo 7.0

O presente Acordo entrard em vigor na data da sua
assinatura ¢ terid a duracio de dois anos, podendo ser
renovado por ticita recondugio por novo periodo de dois
anos, salvo denincia por escrito de uma das Partes, a
qual se tornari efectiva, seis meses depois da data da
sua Dotificagdo. :

Neste caso as Partes determinardo, através de acordes
particulares a solugio dos Programas de Execucio.

- Gonduido na Cidade da Praia, aos g de Maio de mil
novecentos e setenta € 0ito, em dois exemplares, nas lin-
guas portuguesa e cspanhola, fazendo os dois textos 1gual-
mente fé.

Pelo Governo da chubllca de Cabo Verde Abilio
Duarte, Ministro dos Negécios Estrangeiros.
'Pelo Governo da Republica de Cuba, Afonso Perez

Morales, Embaixador da Republica de Cuba.

ANEXO A
Condigdes de realizacdo da cooperagdo cientifico-técnica

entre o Governo da Repiblica de Cuba e o Governo da
Reptb'ica de Cabo Verde

As duas partes acordaram as seguintes condiges para
a execucdo da cooperagio prevista No Acordo de Coope-
racio Cientifico-Téonica assinado entre os dois Gover-
nos, em 9 de Maio de mil novecentos e setenta ¢ 0ito,
no p ‘esente Acordo.

. O Governo da Repubhca de Cuba assumird as se-
gu ‘nte responsabilidades:

1.—1. O pagamento, em Cuba, dos salarios dos téc-
nicos cubanos que prestam servico na Republica de (‘abo
Verde

1.—2. As despesas decorrentes dos estudos, formacio
e aperfeicoamento ou especializacio de nacionais cabo-
verdianos na Republica de Cuba, nomeadamente:

a) os encargos das despesas de viagem dc ida e
regresso - de bolseiros. caboverdianos, em <on-
formiade com o estabelecido no presente
Acordo.

'b) despesas de alimentagio e alojamento durante a
sua permanéncia na Republica de Cuba;

c) concessdo mensal de uma quantia em moeda nacio-
nal, destinada a pequenas despesas durante a
sua estadia na Republica de Cuba;

d) concessio do minimo vestudrio, segundo as exl-
géncias neccssarias as actividades cscolares do
bolseiro;

¢) todo o material escolar necessario;

f) assisténcia médica, estomatolégica e hospitalar
necessarias assim como mcdlcamentos e anal-
s€s prescritos.

1.—3. As despesas de alimentacio e alojamento ¢m
hotel das delegacdes da Republica de Cabo Verde que
visitem a Republica de Cuba em aplicacio dos progra-
mas e acches de cooperagio subscritos.

2. O Governp da Republica de Cabo Verde aSsumir:i
as seguintes responsabilidades:

2.—1 Alojamento devidamente wmobilado, apetre¢-
chado de instalacbes usuais e de s€rvicos ne-
cessarios — incluindo 4gua, clectricidade e pes-
soal doméstico, assim como lavagem de roupa
do pessoal cubano.

2.—2 O abastecimento normal de géneros alimeiiti-
cios de frescos, secos e carnes, ao pessoal cubanc
que presta servico na Republica de <Cabo Verde.

2.— g Concessio mensal de moeda nacional equiva-
lente a $30 EU (ddlares), para pequenas des-
pesas do pessoal cubano durante a sua peima-
néncia em Cabo Verde.

2.—4 O transporte necessdrio para as deslocagbes do
pessoal técnico cubano entre o local de resi-
déncia e o centro de trabalho.

»

.— 15 As -despesas de viagem (ida e regresso) do pes-
soal cubano que prestard servigo na Republica
de Cabo Verde. Em casos excepcignais em que,
por acordo de ambas as partes, se consldere
necessario prolongar a permanéncia, por mais
um ano, as viagens de férias ficario a cargo
da parte caboverdiana.

2.— 6 O pagamento das despesas de transporte para
-a deslocagdo do pessoal cubano, assim como dos
equipamentos técnicos e profissionais correspon-
dentes, entre os locais de chegada e saida e os
de destino dentro da Republica de Cabo Verde.

2.—%7 O pagamento das despesas incluindo traDs-
porte, alojamento ¢ alimentagio, quando por
razdes de trabalho ou de saide do pessoal
cubano, tenham de se deslocar para fora do
local da sua residéncia habitual ma Repubhca
de Cabo Verde.

2.—8 As despesas decorrentes da assisténcia médi(*_:;,
estomatoldgica e hospitalar do pessoal técnico
cubano,. assim como as de medicamentos e ani-
lisier: prescritos.

2.— g Fornecimento ao - pessoal ‘cubano, a titulo
gratuito, dos locais necessirios' para  a realiza-

¢do dos tiabalhos- dotados dos meios e pessoal
auxiliar necessdrios.

2 — 10 Isencdo- de impostos, contribui¢des e tributa-
. ¢ocs fiscais ou alfandegirias a2os ovganismos
cubanos, incluindo direitos de importagio de
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equipamentos profissonais e técnicos, assim como
de objectos pessoais do pessoal cubano; da
mesma maneira, os Organismos caboverdianos
competentes garaitirdo, no término da sua mis-
s30 os utensilios técnicos e objectos de Uso
profissional bem como 0s de uso pessoal que
tenham entrado no territério da Republica de
Cabo Verde.

2. —1 1 O ripido despacho, recepgio, armazenamento
e transporte de todo o equipamento fornecido
pela Republica de Cuba e o pagamento de todos
os direitos, impostos, de taxas referentes ao
equipamento mencionado.

2.—12 As despesas de alimentagio e alojamento ¢m
hotel das delegacdes cubanas que visitem a Re-
publica de Cabo Verde em aplicagio dos pro-
gramas ¢ acgoes de cooperagio.

Feito na cidade da Praia aos nove de Maio de mil
novecentos e setenta e oite, em dois originais, em lingua
espanhola e portuguesa, os dois textos fazendo igual-
mente fé.

Pclo Governp da Republica de Cuba, Alfonso Perez

Morales, Embaixador, de Republica de Cuba.

Pclo Governo da Republica de Cabo Verde, Abilio
Duarte, Ministro dos Negécios Estrangetros.

-0§0

CONSELHO DE MINISTROS

Deacto n.® 82/79
de 1 de Setembro

Tornando-se necessdria a criagio de mejos financ€iros
que possibilitem o cumprimento do determinado no ar-
tigo 3.° do Decreto-Lei n.° 70-A/%79, de g0 de Julho;

No uso da faculdade conferida pelo n.° g do artigo 15.°
da Lei sobre a Organizacio Politica do Estado, de 5 de
Julho de 1975, o Governo decreta e eu promulgo o se-
guinte: )

Artigo 1° E aberto, no Ministério da Coordenagio
Econémica — Secretaria de Estado das Finangas — um
crédito especial de 9 300 000§, a inscrever em artigo adi-
cional 4 tabela de despesa ordindria vigente, destinado
a_ prover a realizagio de despesa nio prevista no orga-
mento geral do Estado em wvigor, como segue:

Capitulo 15.°— Despesas comuns:

Artigo 126.>-A — Para pagamento do suple-
‘mento de vencimentos ‘rstituido pelo De-
© creto-Lei n.° 70-A/79, de 30 de Julho ...

. Art. 2° Para compensagio do crédito designado no
artigo anterior, sio efectuadas as seguintes alteracdes ao
or¢amento gexal do Estado, representativas dc anulac¢do
nas seguintes dotagbes de despesa:

9 300 000400

‘Gabinete do Primeiro-Min stro:

.Direc¢do-Geral de ' Informacio — Capitulo 4.°,

artigo 36.°... 500 000$00
Secretar’a de Estado da Administracio
Interna, Fung¢iao Publica e Trabalho:
DireccZo-Geral de Admi mstracao Interna — Ca-
pitulo 9.°, artigo 76.° 500 000$00
Direc¢do-Geral da I“unc;ao Publlca e Trabalho—
Camtulo 10°, ar*xgo 86.° ... 300 000800

Secretar'a de Estado da Cooperacio e
Planeamento:

Direccio-Geral da Cooperagio — Capitulo 12.°,
“ . artigo 105.°

Direccio-Geral de Planeamento— Capitulo 13.°,
art'go 112.° )
Direccio-Geral de Estatist'ca — Capitulo 14.°,
artigo 117.°
Ministér'o da Defesa e Seguranca Nacio-
nal;

Direc¢ao Nacional de Seguranga e Ordem Pu-
bl'ca — Capitulo 6.°, artigo 27.°

Ministério da Coordenac¢io Econdémica:
Divec¢do Nacional de Industria, Energ'a e Re-
cursos Natura's— Capitulo 6.° artigo 11.° ...

Secretaria de Estado do Comérc’o, Turismo
e Artesanato:

D'recciao-Geral do Comércio — Capitulo 7.°, ar-
tigo 49.°...

Direccio-Geral do Tur'smo e Artesanato-— Ca-
pitulo 8., artigo 58.°...

Secretaria de Estado das Finangas:
Gabinete de Estudos — Carpitulo 10.°, artigo 75.°

Inspecgio-Geral de Financas — Capitulo 13°, ar-
t'go 108.°...

Mnistério da Educacio e Cultura:

Departamento do Ensino anarlo—Capxtulo
~25° artigo 1730 ...

Licen Ludgero Lima—Capitulo 27.°, artigo 182.°
Ministério dos Transportes e Comunica-
coes:
Departamento de Estudos e Planeamento — Ca-
pitulo 3., artigo 15.°
Direcciao-Geral de Marinha — Capitulo 4.,
tigo 162 ...

Departamento Maritimo de Sotavento—Capitulo
5.0, artigo 26.°

ar-

Ministério do Desenvolvimento Rural:

Gabinete de Cadastro e Inquéritos Rurais—
Capitulo 4., artigo 25°

Centro de Manutencio de Equipamentos e Ofi-
cinas — Carftulo 5.°, artigo 32.°...

Direc¢io-Geral de Agricultura, Silvicultura e Pe-
cuiria — Capitulo 8.°, artigo 60.°

Direccio dos Servigos de Extensio Rural — Ca-
Ppitulo 9.°, artigo 71.° ...

Min'stério da Saude e Assuntos Sociais:

Direccao-Geral de Saude — Capitulo 36.°. ar-
t!go 16.° - s
Dlreccao-Geral de Farméma—Capltulao 6°, ar-

tigo 46.° ...

-Direccio-Geral de Assuntos Sociais — Capitilo

7.°, artigo b54.°-

M nistério das Cbras Publlcas

-Direcc’ao-Geral das Obras Pubhcas-——Capitqu
. 1 000 000$00

‘2.0, artigo 11.°

150 000$00
100 000$00

150 000$00

800 000$00

200 000$00

600 000300
200 000$00
100 000$00

200 000$00

900 000$00
200 000$00

100 000800
300 000%00

200 000$00

250 880$00
250 000%$00
50 00060

100 000$00

. 1300 000$00

150 000$00

500 000$00
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Ministério da Justica:

Polic’'a Judiciaria — Cerpitulo 11°, artigo 75.°... 200 000$00

MINISTERIO DA COORDENACAO
ECONOMICA

—

Soma, ... . 9300 000$00

Art. 3.° Este decreto entra imediatamente cm vigor.

Pedro  Pires — Osvaldo Lopes da Silva— Arnaldo
Franga.

Promulgado em 30 de Agosto de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA

PEREIRA.

Decreto n.° 83/79
de 1 de Setembro

Tornando-se necessdrio prover a realizacio de despesas
nio previsnas- no orcamento geial do Estado em vigor:

No uso da faculdade conferida pelo n.° g do ariigo 15.°
da Lei sobre a Organizacio Politica do Estado, de 5 de
Julho de 1975, 0o Governo decreta e eu promulgo o se-
gl_lll’l.tC:

Artigo 1° E aberto, no Ministéiio da Coordenagio
Econdémica — Secretaria de Estado das FiMangas — um
crédito especial de 742 6oo$, destinado a prover a reali-
zacdo de despesa nio prevista no orcamento geral do
Estado em vigor:

Ministério da Defesa e Seguranca Nacicnal

Capitulo 5.°— Estado Maior General das FARP
e Milicia e Comissariado Politico-Geral das
FARP:

Artigo 26°-A — Regularizacio de encargos as-
sum!dos em. anos econémicos findos e rus-

teriormente conhecidos... 732 600$00

Art. 2.° Para compensacic do crédito designado no
niumero anterior ¢ efectuada a seguinte alteracio ao orca-
mento geral do Estado, representativa de anulagio nas
ceguintes dotagoes de despesa:

Ministério da Defesa e Seguranca Nacional
Capitulo 2.°— Secretar'a Geral:

Art'go 9.°— Vencimentos e salarios 194 400300

Capitulo 3.°— Servico de Justica e Disciplina:

Artigo 17.°— Venc'mentos e salarios ... 24 000$00
Capitulio 4.°— Gab'nete de Estudos e Planea-

mento:

Artigo 22.°— Vencimentos e salarios ... 14 200$00
Capituln 6.°— Direc¢io Nacional de Seguranca

e Y)rdem Publica:

Art'go 27.°— Vencimentos e saldtios ... 500 000$00

Soma ... 732 600800
Art. 3.° Este decreto entra imediatamefite em vigor.

Pedro  Pires — Osvaldo Lopes da
Fraica.

Silva — Arnaldo

Promulgado em g0 de Agosto de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repuiblica,
PEREIRA.

ARISTIDES MARIA

Secretaria de Estado das Finangas

Portaria n.° 89/79
de 1 de Setembro

Nos termos da Decisdo com For¢a de Lei ne 1/75, de
5 de Julho de 1975, manda o Governo da Republica de
Cabo Verde, pelo Secretirio de Estado das Financas,
que sejam efectuadas as seguintes transferéncias de verbas:

’ |
Reforce

Rubricas | ou ! Anulacio
i inscrigdo l
|

Capftulos
Artigos
Nimeros

M'n'stério da Coordenagio
Econdmica

Secretaria de Estado
das Finangas

11.° Direcgdo-Geral das Alfandegas
84.° Vencimentos e salarios.

105.0 Bens nio duradouros:
1 |Consumos de secretaria.{

360 246$00
360 246$00

360 246$00! 360 246300

Min'stério do Desenvelvmento
Rural

20 Secretaria-Geral

117 550800
17:° Outras despesas cor-
rentes:

\

|

l

|

11.° Vencimentos e salarios. !
1 | Segusros de¢e magertal !

349 150$00

70 Direcgdo-Geral da Conservagao
e Aproveitamentol
de Recursos Naturais i [

53L Vencimentos e salarios. 1 608 146$80
54,° Saléarios do pessoal even-
; tual ... ... ... .1 1701 046$80!
57.°

Deslocagtes 301 200$OVD‘

8n» Direcgdo-Geral de Agricultura,
Silvicultura e Pecusria

60.° Vencimentos e salérios.
61.0 Salarios do pessoal even-
tual ... .| 1600 0600%00

1 994 100$00

9o Direcgdo dos Servigos
de Extensdo Rural

71.° Vancimentos e salérios. 231 60000

3951 396$80|3 951 396$80

Min‘stério da Saiide
e Assuntos Sociais

3.0 Direccdo-Geral de Salde

16.° Vencimentos e salarios. 620 000300

40 Direcgdo Regional de Safide
de Sotavento

34.° Conservacio e aproveita-
men’'o de bens ... ..
35.% Despesas gerais de fun-
" cionamento,

1 | Encargos prou;trﬁos das
instalacoes . :

50 000$00

240 000$00
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o | |

b ! Reforgo
§ Rubricas ; ou

Z i inscrigio

Anulago

Capitulos
Artigo»

|
o Direccdo Regonal de SadGde ;
de Barlavento l

|

w

42.p Bens niao duradouros:

1 {Combustive’s e lubrifi-

cantes 30 000$00

2 |Alimentacdo, roupas e

calcados ... ... 300 000$00,

620 000$00| 520 000800

Min‘stério da Justiga
1." Gabinete do' Ministro

5.° Despesas gera's de fun-
clonzamento:

2 |Representacao ... 14 500800

20 Secretaria-Geral

6.0 Vencimentos e saldrios. 14 500$00

6.0 Procuradoria-Gefal
da Repdblica
37p Vencimentos e salarios. 40 000$00

3990 Deslocacgéoes 40 000800

8.0 Direccdo-Gera! dos Registos
e do Notariado

54. Vencimentos e saldrios. 8 000$00

9o D.reccao-Geral dos Assuntos
Sicio-Judiciais

67.° Decpesas gerais de fun-
clonamento:

1 |Encargos proprios das

instalacGes a) .

8 000800

62 500$400) 62 500$00

@) Destina-se a Frocuradoria da Republica do Fogo.
Secretaria de Estado das Finangas, 29 de Agosto de
1979.— O Secretdrio 'de Estado, Arnaldo Carlos de

Vasconcelos Franga.
AR IR 2R L 2R T2 T L DT IH 23 W 22 Lt XD

GABINETE DO PRIMEIRO MINISTRO

Secretaria de Estado da Administragao
Interna, Funcdo Publica e Trabalho

Direc¢io-Geral da Fung¢do Publica
e Trabalho

Despacho do Camgarada Min'stro dos Negoc os Estran-
geiros:
De 11 de Julho de 1979:

Jodo Gualberto Carciano Gracga, funcionario aposentado—
contratado para, nos termos do Decreto n.° 21/76, de 6 de
Marco, exercer o cargo de 2.° oficial do quadro do pes-
soal do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, ficando
colocado na Embaixada de Cabo Verde em Hala.

O encargo resultante d, desresa tem cabimento na dota-
¢do do capitulo 6.°, artigo 20.° do orcamento para 1979.—
(Visado pelo Tribunal Administrat vo e de Contas em, 24
de Agosto de 1979.

Despacho do Camarada Ministro da Coordenacao
Econdmica:
De 7 de Agosto de 1979:

Maria Herminia Mendes Fre‘re — nomeada para, interina-
mente, exercer o cargo de auxiliar de secretaria, da D!-
reccio Nac'oral da Indastria, Energia e Recirsos Na-
turais.

A despesa tem cabimento na dotac¢ido inscrita no capi-
tulo 2.°, artigo 11.© do orcamento vigente.— (Visado pelo
Tribunal Adm’nistrativo e de Contas em 29 de Agosto de
1979).

Despachos do Camarada Ministro da Educaciao e Cul-
tura:

De 1 de Agosto de 1979:

Maria Margarida Brito de Sousa Lobo, Maria de Fatima
Rita Lopes e Jodo Vieira Fernandes — éxonerados -l
cargos de professores que vinham exergendo anteriormen-
te, a partir da data da posse das suas novas fungoes.

Fausto Ferreira Santos, aspirante, definitivo, da Direcgio-
-Geral da Educacio — nomeado para, interiamente, exer-
cer o cargo de 3.° oficial da mesma Direccio-Geral,
ficando colocado no Departamento do Pessoal e Controle
Administrativo.

A despesa tem cab'mento na dotacdo inscrita no capi-
tulo 7.°, artigo 45.° do orcamento vigente,

Maria da Conceicdo Varela Rodrigues, continuo, contratada,
da Escola Preparatoéria da Praia—nomeada para, inte-
rinamente, exercer o cargo de escriturara-dactilégrafe,
da mesma Escola.

A despesa tem cab'mento na dotacio inscrita no capi-
tulo 12.°, artigo 77.° do orcamento vigente.

Filomena Maria Silva, escrituraria-dact l6grafa, da Direccio-
-Geral de Educacio — nomeada para, interinamente, exer-
cer o cargo de aspirante da mesma Direccio-Geral, fi-
cando colocada na Escola Prermratéria da Ribeira Grande.
A despesa tem cabmento na dotacdo inscrita no capi-

tulo 15.°, artigo 101.° do orcamento vigente.

Marig Nascimento de Jesus Correia Sanches Cardoso — no-
meada para, interjnamente, exercer ¢ cargo de escritura-
ria-dactilégrafa da Direcgdo-Geral da Educacio e Cultura,
A despesa tem cab mento na dotacdo inscrita no capi-

tulo 33.°, artigo 228.° do orgemento vigente.

Angela Franc'sco Monteiro dos Prazeres—nomeada para,
interinamente, exercer o cargo de escrituraria-dactilégrafa
da Direcgao-Geral de Educaciao e Cultura.

A despesa tem cabmento na dotacdo inscrila no capi-
tulo 35.°, art-go 242.° do or¢camento vigente.

Isabel Pere'ra Moniz, escrituraria-dactilégrafa, povisfria,
da Direccio-Geral de Educac¢io — nomeada para, interi-
ramente, exercer o cargo de aspiran.e da referida Di-
reccao-Geral, ficando colocada no Departamento de For-
macdo de Quadros e Cooperacgao.

A despesa tem cabmento na dotacio inscrita no capi-
tulo 3.0, art'go 20.° dc orcamento vigente.

Valentina dos Santos Moniz, assalariada para, nos termos
do artigo 52.° do Estatuto do Funcionalismo, exercer o
cargo de servente do L'ceu «Domingces Ramosy», Da

Seccao do Sal.
A despesa tem cab mento na dotagdo inscrita no capi-
tulo 29.° artigo 198.° do orgcamerto v gente.

(Visados pelo Tribunal Administrativo e de Contas em
30 de Agosto de 1979).
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Despacho do Camarada Ministro dos Transportes 2
Comunicagoes: _
De, 1 de Junho de 1979:

Marcelino Silva Santos,  montador de telecomunicagges e
3.2  classe "da Direccao-Gerall da Aeronautica Civil—
aplicada a pena n.? 7 do artigo 354.° do Estatuto do Fun.
cionalismo, graduada em 12 meses.

Despacho do Camarada Ministro do Desenvolvimento
Rural:

De 6 de Agosto de 1979:

Carlos Augusio Barbosa Ledo Monteiro, técnico médio :le
22 classe dos Servigcos Regionais do Ministério do De-
senvolvimento Rural — transferido, por conveniéncia de
servico, da Delegacdo Agricola de S. Nicolau pgra a Sede
do Ministério.

De 22:

Joaqu'mi José de Oliveira, 1° oficial, interino, da Direccio
dos Servicos Administrativos Centrais do Ministério do
Desenvolvimento Rural — autorizedo a €xercer, em comis-
sio de servico, nos termos do artigo 33.° do Decreto-Lei
n.° 11/78, as fungdes de chefe de depar.amento de con-
tabil'dade e expedente da Emgpresa do Fomento Agro-
-Pecuério (E.P.), com efeitos a partir de 1 de Setembro
do corrente.

A despesa tem cabmento nas verbas do capitulo 6.°,
art’go 2.° n.° 1 do orcamento extraordinirio para o cor-
rente ano.— (V'sado pelo Tribunal Administrativo e de
Ccentas, em 29 de Agosto de 1979).

Despacho do Camarada Ministro da Saude e Assuniss
Sociais:

De 20 de Dezembro de 1978:

Anténia Maria do Rosario, servente, assalariada, da Direz-
¢do-Geral de Saude, em servico no Hospital de S. Vi-
cente — contratada para, nos termos do artigo 45.° do
Estatuto do Funcional'smo, exercer o cargo de escritura-
ria-dactilégrafa de 2.* classe da referida Direccao-Geral,
ficando colocada na Escola de Enfermagem do mesmo9
Hospital.

A despesa tem cabimento na dotac¢fo inscrita no capi-
tulo 3.°, artigo 16.° do orcamento vigen#s. — (Visado pelo
Tribunal Administrativo e de Contas, em 22 de Agosto de
1979.

Despachos do Camarada Min'stro dos Transportes e
Comunicagoes:

De 6 de Agosto de 1979:

Celestino Virgilio Santos, serralheiro mecdnico de 3.* clas-
se da JAP em S. Vicente —homologado o parecer da
Junta de Sazude de Barlavento, em'tdo em sesSdo de
%6 de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deve ser evacuado para o exterior,
afim de ser observado e tratado num servigo de
neofrologia, por estarem esgotados os recursos lo-
cais de tratamento e a suy vida correr perigo
com a permanéncia no paisy.

«Evacuar para Portugaly.

De 14:

José Manuel Ferreira Vaz Nasc'mento, professor cocperan-
te do Min'stério da Educac¢do e Cultura — homologado
o parecer da Junta de Saide de Sotavento, emitido em
sessdo de 9 de Agosto de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deve ser evacuado para Portugal
e para um centro especializado em Pneumotis’o-
logiaw.

«Evacuar para Portugal».

Manuel Ascencio Silva, despachante de trafego dos TAC .
— homologado o parecer da Junta de Saude de Sotavento,
emitido em sessio de 2 de Agosto de 1979, que é do
seguinte teor:

«Que o exammnado deve ser evacuado para o exte-
rior a fim de ser observado e tratado num ser-
vigco de traumatologia e ortopedia por correr nisco
de incapacidade com a sua permanéncia no Pais».

«Evacuar para Portugal».

Rerato Luss Pinto de Carvalho Silva, auxiliar técnico de
rad'oiogia, da Direccio-Geral de Saude —homologado o
parecer da Junta de Saude de Sotavento, emitido em ses-

.

sdo ce 9 de Agosto de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deve ser evacuado para o exterior
e para um centro especlalizado em gastroenterc-
rogia, por se encontrarem esgotados os recursos
locais de diagnodsticos e a sua vida poder perigar
com  permanéncia neste Paisn.

«Evacuar para Portugals.

Despacho do Camarada Minisiro das Obras Publicas:
De 20 de Agosto de 1979:

Zacer.as Delf no Delgado, pagador, de nomeacao definitiva,
da Direcgio-Geral das Obras Publicas— concedidos 6
meses de licenca registada pmra gozar no Pais.

Despacho do Camarada Secretario de Estado da Admi-
nistracdo Interna, Fungao Publica e Trabalho:

De 12 de Ab!‘il de 1979:

Luis Alexandrino Almeida Fonseca, func’onario aposentado
— contratado para, nos termos do artigo 2.° do Decreto
n.’ 21/76, de 6 de Marco, exercer o cargo de Secretario
Administativo de Sio Vicente, com o vencimento men-
sal de 8 000%.

O encargo resultante da despesa tem cab'mento na dota-
¢do do carftulo 9.° do art‘go 76:° do or¢camento para 1979.
— (Visado pelo Tribunal Administrativo e de Contas, em, 24
de Agosto de 1979».

Despacho do Camarada Secretario de Estado das
Financas, em substituicio do Secretario de Esta-
do da Admn’stragio Interna, Funcio Publica e
Trabalho:

Le 23 de Agosto de 1979:

Mar‘a Livramento Miranda Lombg de Pina, colocadora, de
romeacao defin'tiva, da D'reccao-Geral da Funcio Pu-
blica e Trabalho — corcedidos seis meses de licengy regis-
tada, com efe!tos a partir do dia 14 de Agosio de 1979.
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Despachos do Camarada Secretiario de Estado das
F'nangas:

De 4 de Agosto de 1979:

Osvaldo Alcantara Parreira — nomeado para, interinamente,
exercer o cargo de escriturario-dactilégrafo da Direc¢io-
-Geral de Finangas.

A despesa tem cabimento ng dotagio inscrita no capi-
tulo 11.°, artigos 84.° e 86.° do orcamento do Min'siério da
Coordenag¢ido Econdémica.— (Visado pelo Tribunal Adminis-
tratvo e de Contes em 31 de Agoste de 1979). ,

De 9:

Mar'a Agostinha Rochg Barros, escriturario-dactilografa da
D.reccao-Geral de Financas — transferida, por convenién-
c'a de servico, da Reparticio de Finangas do Concelho
de Santy Catarina para a do Conceltho de S. Vicente.

LCespachos do Camarada D.rector-Geral, ror delega-
¢io do Camarada Primeiro M'nistro:

De 28 de Agosto de 1979:

Antén‘o Monteiro, mar nheiro da Direc¢do-Geral d» Marinha
e Portos — conta, para efe:tos de aposentacdo, o segu:nte
tempo de servigco prestado ao Estado:

A Adm'nistracio Colonial Portuguesa:

De 1 de Maio d2 1953 a 4 de Julho de
1975, incluindo o aumento de 1/5, nos
termos do &ariigo 435° do Estatuto do
Funcon'alismo ... ... ... ... ... .o . 26 7 10

Ao Estado de Cabo Verde:

De 5 de Julho de 1975 a 30 de Abnil

de 1975 3 9 26

Total ... ... ... ... 30 5 6

Gualdino Cabral Semedo, servente de 1.* classe dos ex-Ser-
vicos de Satde = Assisténcia de Cabo Verde, desligado
de servico pary efeitos de aposentacio — conta o segu'nte
tempo de servico de servico prestado ao Estado:

Para efeltos de aposentacio:

A Adm'nistracao Colonial Portuguesa:

A M L
De 16 de Setembro de 1942 a 22 de
Marco de 1974, ircluindo o aumen!o de
1/5, nos termos do art'go 435.° do Esta-
tuto do Funcionalismo... ... ... ... ... 37 8 25

e ————

Despachos do Camarada Secratiario-Geral do Ministé-
rio da Saude e Assuntos Socials, por delegacio do
Camarada Ministro dos Transportes e Comunica-
gdes:

De 24 de Julho de 1979:

Jodo Lopes Junior, agente da Policia de Ordem Publica —
— homologado o prarecer dg Junta de Saude de So‘avento,
em'tido em sess@do de 19 de Julho de 1979, que é do
seguinte teor:

«Que ao examinado devem ser concadidos ma's 90 dias
para tratamento e repouso findos os quais deve s€r
de novo presente a Junta de Satde».

De 1 de Agosto:

Renato Paulo Montelro Pina Araujo, titho do 4.° escritura-
rio do Banco de Cabo Verde, Estefine; E. Pina Araujo
— homologado o parecer da Junta de Satde de Sotavento,
emitido em sessio de 26 de Julho de 1979, que é do
seguinte teor:

«Que o examinado deve continuar a ser seguido pelo
seu médico assistente, devendo regressar a Junta
de Saude findos 3 mesesy.

De 6 de Agosto

Tiburcio Perzira Moreira, aspirante, interino, da D'rec¢io-
-Geral da Adminfstracdo Interna — homologado o pare-
cer da Junta de Saltde de Sotavento, emitido em sessdo
de 12 de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deve aguardar a vinda do oftal-
mologista, a fim de ser presenie a uma consulta
de especialidadey.

Maria do Livramento Goncalves Gomes Gongalves, escri-
turaria-dactilografa da Secretaria de Estado das Finan-
cas — homologada ¢ parecer da Junta de Satde de So-
tavento, emitido em. sessao de 2 de Agosto de 1979, que
¢ do seguinte teor:

«Que a examinada necessita de mais 60 dias de tra
tamento e repouso findos os quais deve ser pre-
senle & Junia de Sauden».

José Carvalho de Melo, condutor-auto de 3.2 classe do
Centro de Equipamentos e Oficinas do Ministério do
Desenvolvimento Rural — homologado o parecer da Jun-
ta de Saude de Sotavento, emitido em sessio de 2 de
Agosto de 1979, que é do seguinte teor:

«Que ao examinado devem s=r concedidos mais 30 dias
para tratamento e repouso, findos os quais deve
ser de novo presente a Junta de Saude».

Amilcar Alberto F. Lopes Barbosa, tenente das FARP — ho-
mologado o parecer da Junta de Saude de Sotavento,
emitido em sessdo de 26 de Julho de 1979, cue é o
seguinte teor:

«Que o examinado deve continuar a ser seguido
na consulta do seu médico assisiente no local onde
reside, devendo ser d= novo presente a Junta de
Satde findos 3 mesesy.

Maria Filomtena Andrade do Canto, professora de posto es-
colar, contratada, da Direcgao-Geral de Educa¢io— ho-
mologado o parecer da Junta de Saude de Sotavento,
emitido em sessdo de 12 de Julho de 1979, que é do
seguinte teor:

«Que a examinada encontra-se apta a exercer as
suas actividades profissionais».

De 10:

Ursula do Rosarioc Gomes Ribeiro, ajudante de enferma-
riag da D'reccdo-Geral de Saude — homologado o pare-
cer da Junta de Saude de Sotavento, emitido em sessido
de 9 de Agosto de 1979, que é do ceguinte teor:

«Que & examinada devem ser concedidos mais 60 dias
para tratamenio e convalescenca, findos os quais
deve ser de rovo presente a Junta de Saudep.
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Despachos do Camarada Director Regional de Saude
de Sotavento:

De 21 de Julho de 1979:

Carlos Anténio Cardoso, agente de 2. classe do Ministério
da Defesa e Seguranca Nacional — homologado o parecer
da Junta de Satde de Sotavento, emitido em: sessio
de 10 de Maio de 1979, que é do seguinte teor:

«O examinado ji se encontra apto a retomar as suas
actividades profissionais, devendo contudo manter-
-se em actividades moderadas durante os prime'ros
sessenta diasy:

De 27:

Matilde Furtado Mendonca, ajudante de enfermaria, assala-
riada, da Direcg¢io-Geral de Saude — homologado o pa-
recer da Junta de Satde de Sotavento, emit'do em sessao
de 26 de Junho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que a examinada encontra-se incapacitady Para
exercer as suas actividades profissionals».

De 1 de Agosto:

Edmundo Lopes Pereira, professor de posto escolal, even-
tual — homologado. o parecer da Junta de Saude, emi-
tido em sessdo de 12 de Julho de 1979, que é do se-
guinte teor:

«Apto a retomar as suas actividades profissonaisy.

Maria Reis da Cruz Lopes, escrituraria-dactilégrafa da Di-
reccio-Geral do Comércio —homologado o rarecer da
Junta de Saude de Sotavento, emitido em sessio de 12
de Julho de 1979, que ¢ do seguinte teor:

«Que 3 examinada devem ser concedidos 30 dias para
tratamento e convalescenca a contar do inicio das
faltas dadas ao servicoy.

Agnelo Frederico Duarte Lima, guarda-fios de 1.* classe dos
Corre’os e Telecomunicacdes — homologado o parecer da
Junta de Salde de Sotavento, emtido em sessido de 12
de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado encontra-se apto a continuar as
suas actividades profissionais».

De 6:

Aimando Augusto Varely Hopffer Barreto, aspirante da
ENMPA — homologado o rmrecer da Junta de Saude de
Sotavento, emilido em sessdio de 2 de Agosto de 1979,
que é do seguinte teor:

«Que o exam‘nado encontra-se apto a retomar as suas
actvidades profissioraisy.

Despachos do Camarada Director Regional de Satde
de Barlavento:

De 29 de Maio de 1979:

André Ramos Almeida, conferente da Junta Auténoma dos
Portos de Cabo Verde — homologado o parecer da Junta
“de Saude de Barlavento, emitido em sessao de 24 de

- Maio de 1979, que é do seguirte teor:

«Que o examinado devera ser observado pelo médico
‘pneumotisiolog sta que enviarid a esta Junta, rela-
téorio do seu estado».

'_Ob (0] exammado fol observado pela Ultima vez
nesta’ .funka em 17 ‘de Junho de 1977

De 6 de Junho:

Abilio Silva Pinto, agente de 1. classe da P. E. F. do Mi-

nistério da Defesa e Seguranca Nacional —homologado

0 parecer da Junta de Saude de Barlavento, emitido em

sessdo de 31 de Maio de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado se enconira apto a continuar ao
servicoy.

De 11:

André Ramos Almeida, conferente da Junta Auténoma dos
Portos — homolagado o parecer da Junta de Saude de
Barlavento, emitido em sessio de 7 de Junho de 1979,
que é do seguinte teor: ,

«Que o examinado poderi retomar o servigo, em Te-
gime moderado, devendo no entanto continuar o
tratamento no pneumotisiologista e voltar a esta
Junta, dentro de noventa diasy.

De 21: .

Francisco Rodrigues Lopes, servente do Aeroporto Interna-
cional «Amilcar Cabral» —homologado o parecer da
Junta de Satde de Barlavento emitido em sessio de 21
de Junho de 1979, -que é do segunte teor:

«Que o examinado encontra-se em condig¢des de reto-
mar o Servico em regime moderado, devendo no
entanto continuar a terapéutica ambulatéria no
seu madico ass'steniey.

De 25:. .

Maria do Amparo Fortes Lélis, 3.° oficial dos Servicos de
E.M.E.C. — homologado o parecer da Junta de Satde de
Barlavento, emit'do em sessdo de 21 de Junho de 1979,
que é do seguinte teor:

«Que a exam'nada deve continuar o tratamento ro

. seu médico ass’stenten.

De 15 de Julho:

Arildo Benfeito dos Reis, continuo do Liceu «Ludgero Lima»
— homologado o pmrecer day Junia de Salde de Barla-
vento, emitido em sessido de 12 de Julho de 1979, que
é do seguinte teor:

«Que o examinado se ercontra apto a
Servicon.

retomar o

Obs: Esteve em tratamento no Hospital Egas Mo-
niz, em Portugal, de 20 de Novembro de 1978 a
9 de Abril de 1979».

Ana Maria Salvador S'lva, professora do posio escolar, do
Ministério da. Educac¢do e Cultura — homologado o pare-
cer da Junta de Saude de Barlavento, emitido em ses-
sao de 12 de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que 4 examinada devem ser revalidadas as faltas
dadas de=sde 4 de Maio de 1979 até ao presente,
ror ter estado em situagido de doenca confirmeadan.

De 20:

Maria da Luz Jéia Barros Amado, enfermeiry de 1.2 classe
do Hospital de S. Vicente — homologado o parecer da
Junta de Saude de Barlavento, emitido em sessio de
19 de Jutho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que a examinada deverd ser observada pelo médico
card ologista, que env'ara a esta Junta o seu rela-
tro sobre o estado da doénga».

Henrigue Alves Monte'ro, agente da P.O.P:— homologado
o parecer da Junta de Saude de Barlavento, emitido em
sessio de 19 de Julho de 1979, que é do seguinte teor:



442 N° 35 —BOLETIM OFICIAL DA REPUBLICA DE CABO VERDE —1 DE SETEMBRO DE 1g7g

«Que ao examinado devem ser concedidos mais no-
venta d'as de licenca para tratamento, findos os
quais voltardA de novo a esty Juntan.

Jaqueline de Fatima M. Fonseca Torres, estudan‘e, flha
da funcionir.a dos Registos e do Notar'adgp em S. Vi-
cente, Armanda Alira Mendes Fonsecy Torres — homo-
logado o parecer da Junta de Saude de Barlavento, em’-
tido em sessao de 19 de Julho de 1979, que é do seguinte
teor:

«Que a examinzda deve ser seguida e tratada pela

médica pneumotisiolog'sta, por um periodo mais
dilatado, a fm de poder fornecer a esta Junta,
informacdes mais concludentes.
Obs.: A examinada fo! ji estudada e tratada no
Hospitzal D, Estefdnia, em Lisboa, orde poderao ser
colh'dos elementos comriementares de <lagnds-
ticosy.

Maria Laura Evora Ceunirk, auxil'ar de enfermagem do
Hospital de S. Vicente — hémologado o parecer da Jun'a
de Satude de Barlavento, emitido em sessao de 19 de
Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que a exam'nada seja dispersada do servico de vela,
durente 60 dias, findos os quais voltara de novo
a esta Juntan.

De 30:

Rogério Lopes Corre’a, 2. oficial do Mnistério dos Trans.
portes e Comunicagdes, JAP — homologado o parecer da
Junta de Satude de Barlavento, emitido em sessao de 26
de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Qu~ o0 examirado devera ser observado relo médico
psiquiatra, no Hospi‘al da Praia, que enviara a
esta Junta o seu relatér'o sobre o estado do
doentey.

Raquel Jocelino de Jesus Silva Monteiro, filha da funcio-
nar'a dos CTT, Maria Alice Monteiro Silva de Jesus
Monteiro — homologado o parecer da Junta de Saude
de Barlavento, emitido em sessio de 26 de Julho de
1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado deverd ser observado pelo méd co
oftalmologista, brevemente a chegar ac Pais, que
enviard a esty Junta um relatério circunstanc'ado
do doentey.

Clara Coelho Morais, aspirante do M'nistério de Justica —
Procurador'a da Republica —homologado o rpmrecer da
Junta de Saude de Barlavento, emitido em sessdo de 23
de Julho de 1979, que & do seguinte teor:

«Que a examinada ja se encontra apta a retomar 0
servigco, devendo no entanto continuar o trata-
mento no seu médico assistenten.

Lucas Manuel de Jesus Mauricio, ajudante de serralheiro,
do Minis'ério dos Transportes e Comunica¢des — JAP —
homologado o parecer da Junta de Salude de Barlavento,
emit'do em sessido de 26 de Julho de 1979, que é do
seguinte teor:

«Que o examinado devera regressar a esta Junta
acompanhado dos exames subsidiarios de diagnés-
ticos requisitadasy.

Emidia Arcangela Craveiro Rocha, professora rrimaria ofi-
c'al aposentada, do Ministério da ‘Educac¢io e Cultura —
homologado o parecer da Junta de Saide de Barlavento,
emitido em sessio de 26 de Julho de 1879, que é do
seguinte teor:

«Que a examinada se apresentou, nesta data, tendo
virdo d= Portugal onde fol controlada no Hospital
Particular de Lisboa.

Obs.: Tem um relatério do seu médico assistente
gue aconselha-a a nova revisio deniro de 6 meses».

Francisco Rerdall Monteiro, ajudante de enfermaria do Mi-
nistério de Saude e Assuntos Sociais — homologarlo o pa-
recer da Junta de Saude de Barlavanto, emitido em ses-
sdo de 26 de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que o examinado ja& se encontra apto a retomar o
servico, em regime moderado, devendo no er.tanto
contnuar o tratamento no seu méd co assistentér.
De 31:

Anténio Cecil'o da Luz, mes:re estagiario, do Ministér.o dos
Transgortes e Comunica¢des — JAP — homologado o pa-
recer da Junta de Satide de Barlavento, em:tido em sessio
de 26 de Julho de 1979, que é do seguinte teor:

«Que ao examnado devem: ser concedidos noventa
dias de licenca para tratamento, a parltir da data
que comecou a faltar ao servigo, isto é em 1 de
Junho de 1979, fndos os qua’s voltard de novo
a esta Juntar.

De 21 de Agosto:

Serapido Anténio Oliveira, agente florestal de 1.* classe
do Ministério do Desenvolvimento Rural — homologzdo ©
parecer da Junta de Saide de Barlavento, em'tido em
sessio de 9 de Agosio de 1979, que é do stguirte teor:

«Que o exam'nado deve ser presente a consulta de
Neurologia no Hosgpétal de S. Vicente, deveérdo re-
gressar a esta Junta acompanhado de relatdrio
c’rcunstanciadoy.

Manuel Antén‘o Fon'es, 2.° oficial, interino, do Min’'stér o
dos Trarsportes e Comunica¢ées — homologado o parecer
da Junta de Satde de Barlavento, emitido em sessio e
16 de Agosto de 1979, que é do seguinte teol:

«Que ao examinado devem ser justficadas as falizs
dadas desde o dia 13 de Julho de 1979 ao dia 16
de Agosto, devendo entretanto continuar o trata-
mento em regime de internamento hogptalar». ,
Obs.: Devera regressar 5 esta Junta de Saude apds
30 dias a contar desta. data acompanhado de re-
latério do seu meédico assistente.

Gustavo Leandro Rosa, ajudante de electric'sta, do M'nis-
tério da Coerdenacio Ecordmica — homologado o pmrecer
da, Junta de Satde de Barlavento, emitido em sessio
de 16 de Agosto de 1979, que é do segunte teor:

«Que o examinado apresenta limitacio acentuada cs
mot'vos de antebraco direito, devendo ser-lhe con-
conced dos noventa dias para recuperacao funcio-
nal, £’ néos os quals regresszra de novo a esta Junta»,
Obs.: Segundo parecer do especialista dos Hospi-
tais C'vis de Lisboa, o examinado devera regressar
a Portugal em. Novembro de 1979 a fim de ser re-
curerado.

Serapiio Antdénio Monteiro, agente florestal de 1.* classe,
do Ministér'o do Desenvolvimento Rural — homologado o
parecer da Junta de Saude de Barlavento, em'tido em
sessdo de 16 de Agos‘o de 1979, que é do scguinte teor:

«Que o examinado devera continuar em tratamento
com o especialista em neurologia por um perioid
de trés meses, findos os quais votara a esta Junta
acompanhado de relatério sobre a evolugdo da ¢
doencgay. o
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Lista definitiva dos candidatos admitidos e excluidos
aos concursos de provas praticas para o preenchimento de
vagas de 2.% oficial, aspirante e escriturario-dactilégrafo do
quadro do pessoal da Delegacdo Regional do Governo, aber:
tos por antincio publicado no Boletim Oficial n. 10/79.

Admitidos:
Para 2.° oficial

Afonso Henriques Alves.
Iolanda Isabel Santiago Fortes Pinheiro.
Maria José Teixeira Barbosa Costa Almeida.
Maria Manuela Santos Reis.
Otilia Maria Oliveira da Silva Cruz.
Para aspirante
Flipa Francisca Machado.
Mars zrida Delgado Matos.
eria da Luz Andrade.
Neusa Maria da Concei¢do Lopes.
Para escriturdrio-dactilégrafo
Antdénia da Graga Costa.
Anténio Joacuim Comes.
César Lopes Tavares.
Diva Medina Silvestre.
isabel Lima Rodrigues Soares Olivira.
Luisa dos Santos Olim Vieira Vifila.
Manuel da Luz Nascimento Pires.
Manuel Ressurei¢do Melo Santos.
Maria de Féalima Loves Brito.
Maria da Graca Barbosa Alves.
Maria da Luz Duarte Monteiro.
Maria Silva Gonrtalves.
Neusa Fonseca Comingos.
Osvaldina Brito Neves.
Silvia Ana Delgado Matos Rocha.
Verodnica Soares Rocha.
Excluidas:

Albertina de Fatima Oliveirs Santos, vor nfo ter
entregue a cert'ddo de habilitaces literarias dentro do
brazo estabelecido no antincio do concurso.

Maria de Fat'my Delgado, por ter idade inferior &

exigida por lei.

O juri, Aquiles Vieira Fontes — José Sebastido Teiywira

de Azevedo — Anténio Candido Salomdo, )

Extracto da Deliberacio do Concelho Deliberativo 4.
Brava:

De 22 de Margo de 1979:

Mario Ivo Galvio Gongalves, dactilégrafo, interino, do Se-
cretariado Administrativo da Brava — nomeado para.

rrivisoriamente, exercer o cargo de aspirante do refe-
rido Secretariado.

A despesa tem cab'men‘o na dotacdo inscrita no capi-
tulo 1.°, art’go 1.°, n°® 1 do crcamento vigante.

(Visado pelo Tribunal Administrativo e de Contas,
em 14 de Agosto de 1979).

COMUNICACAO

Para os devidos efeitos se infocrma que a data do con-
curso para preenchimento de uma vaga de aspirante no
Gabinete da Secretaria de Estado da Cooperacio e Planea-
mento, aberio por aviso publicado no Boletim Oficigl ne 11,
de 17 de Margo de 1979, fci fixada para o dia 4 de Setem-
bro préximo, s 9 horas na mesma Secretaria de Estado.

Para os devidos efeitos, se comunica que Jorge Moreira
Cabral e Anténia Ramos Miranda, ajudantes de enfermaria
da Direc¢do-Geral de Saude, assalariados por despacho de
30 de Maio de 1979, visado em 19 de Julho de 1979 e »pn
blicado no Boletim Oficial n.° 30/79, de 28 de Julho de
1979, tomaram posie do referide cargo nos d'as 1 e 11 de
Agosto de 1979, respectivamente.

RECTIFICACOES

Por ter saido inexacto o despacho do Camarada Minis-
tro de Transportes e Comunicacoes de 6 de Junho de 1979,
publicado no Boletim Oficial n.° 29/79, exonerando, a seu
pedido, o guarda do Parque Automével, Albino Rocha Se-
medo, se rectifica na parte que interessa, o seguinte:

Onde se 1é: —«Abilio Rocha Semedo...»,

Deve-se ler: — «Albino Rocha Semedo ...».

Por ter saido inexacto no Boletim Oficial n® 31/79, no-
vamente se publica o seguinte:

Despacho do Camarada Ministro da Justiga:
De 19 de Agosto de 1979: .

Amilcar Fernandes Spenger Lopes, desempenhando em ¢ -
missdo de servico o cargo de director do Gabinete d=
Estudos, Legislacio e Documentag¢io do Ministério da
Justica ——dada por finda a referida comissdo, nos ter-
mos do artigo 39.° do Estatuto do Funcionalismo com
efeito a partir de 1 de Setembro do corrente ano.

Direccdo-Geral da Funcido Publica e Trabalho, na Pra‘a,
31 de Agosio de 1979.— O Director-Geral: Jorge Manuel
Soares de Brito.

—_— 08§o
MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO
RURAL

Direc¢io dos Servicos Administrativo

Lista graduada de classificacio dos candidatos ao con~
curso de provas praticas para o preenchimento de vagas
existentes nos quadros do Ministério do Desenvolvimento
Rura), a que se refere o anuncio publicado no Boletim
Oficial n.° 8/79, de 24 de Fevereiro, homologada por des~
pacho do camarada Ministro, de 20 de Agosto corrente:

1.o oficiais:
1° Eduardo Almeida Cardoso— 16 valores.
Nao compareceu & prestacio de provas:
Joaquim José de Oliveira,
3.5 oficiais:
1.° José Rui de Sena — 16 valores a).
2.° Maria Madalena Faria Lopes — 16 valores.
3.° Eduardo Alves Almada — 15,5 valores.
4.° Tolanda do L. Silva Lopes Rodrigues — 14,5 valores,
5.° Lourengo Carvalho — 13,5 valores.
a) Graduado em 1.° lugar por ter mais tempo de
servico e maiores habilitacdes literarias.
Nao compareceu a prestagio de provas:
Eunice Pereira Brazio Carvalho.
Escriturdr.os-dacilégrafos ide 1. dlasse:
1.° Mateus Monbeiro_—- 18,5 valores ¢).
2. Armando Pedro Teixeira — 18,5 valores.
3.° Mar'a Filomena da Veiga — 15 valores.

a) Graduzdo em 1. lugar por ter mais tempo de
servico prestado no quadro.
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Escriturarios-dactilégrafos de 2.2 classe:

1. Eugénio Rodrigues Gomes— 18 valores.

2.° Maria de Fatima Pina— 175 valores

3.° Domingos Ferreira — 17 valores.

4.° Euclides Mendonca dos Reis — 16,5 valores.

5.2 Juvelina da Concei¢do M. Mascarenhas — 15 va-
lores.

6.° Helena Augusta A. B. Sousa Monteiro— 14 va-
lores. '

7.° Joana Monteiro Semedo Moreira— 13,5 valores.

8.2 Lilian Pereira Brazao Carvalho— 11,5 valores.

9.° Arlindo Teixeira Lopes— 11 valores

10.° Meria Felicidade Rocha Semedo— 10,5 valores.

11.° Ruth Helena de L. Cabral Neves — 10 valores a).

12.° Albertina Morais Costa — 10 valores.

a) Graduada em 11.° lugar por ter maior

¢80 no exame do Ciclo Preparatério.

valoriza-

N&o compareceu a prestagio de provas:
Maria Julia Tavares dos Santos Evora.
Direc¢2o dos Servigos Administrativos Cenirais do Mi-

nistério do Desenvolvimento Rural, na Praia, 20 de Agosto
de 1979.— O Director, Rolando de F. Ben Oliel.

o§o

MINISTERIO DA SAUDE E ASSUNTOS
SOCIAIS

Secretaria-Geral
COMUNICACOES

Para) os devidos efeitos, se comunica que Alexandre
Alberto Delgado, Maria do Livramento Mauricio e Maria
de Fatima Brito, ajudantes de enfermaria, da Direccao-Ge-
ral de Saude, assalariados por despacho de 8 de Maio de
1979, visado em 30 de Maio de 1979 e publicado no Boletim
Oficial n.° 24 de 1979, de 16 de Junho de 1979, tomaram
posse do referldo cargo em 1 de Julho de 1979.

Para os devidos efeitos se comunica que Filomena For-
tes,. auxiliar de administracdo, interina, da Direc¢do-Geral
de Farmacia, nomeada por despacho de 4 de Julho de 1979,
visado em 6 de Julho de 1979 e publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 28, de 1979, de 14 de Julho de 1979. tomou posse
do referido cargo em 17 de Julho de 1979.

Secrétaria-Geral do Ministério da Saude e Assuntos So-
cials, na Praia, 22 de Agosto de 1979.— O Secretario-Geral,
Jodo de Deus Lisboa Ramos, técnicd superior de 1.2 classe.

Direc¢do-Geral dos Assuntos Sociais

COMUNICACAO

. Para os. devidos efeitos se comunica que Maria Carlota
Correia Alfama Lopes dos Santos, assistente social de 1.*
classe, proviséria, da Direcgdo-Geral dos Assuntos Sociais,
nomeada por despacho de 15 de Maio de 1979, visado em
18 de Junho de 1979 e publicado no Boletim Oficinl n.o 26
de 1979; de 30 de Junho de 1979 tomou posse do referido
cargo em 1 de ‘Agosto de 1979.

Direccéo-Geral dos Assuntos Sociais, na Praia, 22 de
Agosto. de 1979. — Pelo D'rector-Geral, Jodo de Deus Lisboa
Ram.os ‘técnico surerior de 1.2 classe.

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

o
GABINETE 1O PRIMEIRO MINISTRO

dc Estado da Administracio Interna,
Fungio Publica ¢ Trabalho

Secretaria

Direc¢iio-Geral da Funcgio Publica e Trabalho

ANUNCIO

1. Pary os devidos efeitos se informa que se encontra
aberta inscricio na Direcgdo-Geral da Aerongutica Civil
(Ilha do Sal) para o curso de controladores de trafego
aéreo a ser minisirado na Direc¢io-Gearal da Aerondutica
Civil em Lisboa com durac¢do provavel de 10 meses.

2. A admjssdo ao citado curso deverd obedscer aos se-
guintes reqguisitos: 8

a) Possuir a nacionalidade caboverdeana;

b) Ter a idade compreendida entre os 20 e 30 anos;

c) Possuir o curso complementar dos Liceus (ex-7.-
ano) ou equivalente;

d) Possuir robustez fisica exigida para o cargo.

3. Como condi¢des de preferéncia exige-se que os can-
cdidatos para além das habilitagdes académicas referidas
tenham tambéni as cadeiras de Inglés e Matematica do
curso complementar dos Liceus e a idade entre os 20 e
25 anos. S5

4. Poderdo ser- admmdos candidatos que possuam cur-
so dos Liceus ou conhecimentos de Trigonometria e de In-
glés julgados suficientes caso o nimero de candidatos com
as habilitacdes académicas exigidas na alinea ¢) do ponto
2. ser insuficiente.

5. Os candidatos deverdo enderecar & Direc¢do-Geral da
Aeronautica Civil — Aeroporto Internacional «Amilcar Ca-
braly, Itha do Sal, umg carta ped'rdo admissio ao culso
de controladores de trafego aéreo onde consta o nome com-
pleto, filiacdo, idade, naturalidade, morada (para possiveis
contactos) e habilitacoes literarias.

6. Ars a recep¢do das cartag solicitendo ¢ ingresso no
raferido curso, os candidatos que forem selecc’onados, serdo
submetidos a uma prova tedrica de Inglées e Cultura Geral,
na Ilha do Sal— Aeroporto Internacional «Amilcar Cabraly,
sendo o transporte de ida e volta por via aérea gratuito
bem como alojamento na Ilha do Sal.

7. As cartas solicitando o ingresso no curso de contro-
ladores de trafego aéreo deverdo dar entrada na Diecc¢io-
-Geral da Aerondutica Civil — Ajeroporto Internacional
«Amilcar Cabraly, até o dia 1 do préximo més de Qutubro.

. 8. Os controladores de trafego aéreo apés o sua forma-
¢do ficardo a perceber um vencimento inicial de 80003
acrescido de 50%

9. A admissfo definitiva ao curso sé se efectivard, com
a apresentacdo de toda a documentagao exigida.

Direc¢do-Geral da Funcio Publica e Trabalho na Praia,
23 de Agosto de 1979.— O D'reclor-Geral, Jorge Manuel
Soares de Brito.

o
MINISTERIO DA DEFESA E SEGURANCA

Secretaria de Lstado do Comércio. Turismo
¢ Artesanato

Direc¢io-Geral do Comércio

AVISO

Para os devidos efeitos se torna publico que foram
fixados os seguintes precos de venda do vinho «Caprily,

para vigorar na Praia:
Garrafao c¢/5 litros grossista 275820
Garrafiao c/5 litros retalhista 316$50
Garrafdo c¢/10 litros gossista 515850
1 litro avulso retalhista... 59$30
Direc¢dc-Geral do Comércio, na Praia, 23 de Agosto

de 1979.— O Director-Geral, Georgina de Melo.

IMPRENSA NACIONAL DE CABO VERDE




